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un uccello ferito, m
A : ; 1 tentava di tirarsi su, -ni-e’-t

i e < la da fare o euuﬁl‘wvc a
jprendendo una notizig di “Film ", ; - - lora il pilota sgancid la cintura

*Lavoro Fascista” toma su un ar-
to che ci & caro: perchd mon si
— dopo tanto tempo ch ne par-
— un film su Cristoforo Colombo?

laspettare che lo facciano gli altri, que-
'sto film, Per caritd, non bisogna aspet
fare, E se c’d un momento adatto, ac-
colo qui: il momento jn cuj potrebbe
essere interessantissimo ricordare alla
America immemore che la civilts le &

per il coraggi

suropea, civiltd latina (E quale catti-
w0 uso ne sta facendo 1'America? Ecco
Suna domanda che il film, tra le righe

Moeldera ¢ Von Werra, i due grandi
ass] dell'aviazione germunica tragica-
mente caduti nei giomni scorsi, potreb-
bero diventare — jo penso — i perso-
| noggi di un enorme, eroico film. Con-
siderate, se volete convincervens, que-
st note che Felice Bellotti dedica loro
su “La Stampa ditemi se non so
no gid peszj di sceneggiatura e bat-
tute — perfottissime — di dialogo.
“ ..Su questo scenario il capitano von
‘Werma, l'avventuroso ragazso che ha
fatto i giro del mondo come prigioniero
4 guerra e come fuggiasco, sj avvia
ml‘dﬂm dimora, portato o spalle
da quatiro ulficiali della sua squadri-

# Dietro alla bara, primo fra tutti.
® 1l colonnello Moelders 'asso degli
_ ossj dell'aviazione germanica. E' venu-
o @ porgere l'estremo saluto al “suo
ragazzo ”, alla matricola della prima
‘squadriglia da caccia che egli ba co-
dato durante la grande battaglia di
cia, Sono passati pochi mesi da
qux giomi gloriosi. Nella vita di que-
“#li uomini molte cose sono avvenute.
‘Eeco, von Werra ha concluso in modo
Wmico la sua bella avventura di sol-
“l @ Moelders gli & vicino, Moelders
non vola pili, Moelders al quale
or ha tolto le ali con un ordine
o, Da un mese egli ha detto
d allg folgorantj battaglie del cie-
b ¢ segue come un’ombra il mare-
. Goering. Da 14 giorni egli ha
‘reclizsato il suo sogno ed ha condotto
wllcliare ung sposina vestita di bian-
c0, L'estremo saluto al capitano von
‘Werra & compiuto, Non ¢’ tristezza sul
¥ollo degly ufficiali che lo hanno ac-

sembrd
impaxzire. Poiché la Francia
egli poteva ben lusciare Ja squadriglia.
Fece questo, si mise in qulomobile, &
corse in cerca de] suo capitano, Corr,

aspettave da cinque giomil ”, Moelders
rideva ancora pensando a quellincon-
tro. Povero von Woml Gli aveva det-
to: “Vj prego, signor capitano, di non
farmi pid di questi scherzil Quando
decidete di fare qualche cosa di nuo-
vo, avvisatemi, lo voglic sempre esse-
re con voil “, Difatti per non essere
da meno del suo comandante, von
abbattere in Inghilterra
o fatto pri aniero trovd modo di rien-

i paseando da

allg mente dj Moelders, mentre con il
suo solito sorriso conduce la sua ulti-
ma battaglia contro un nemico invisi-
bile e invincjbile, Il possente trimotore
guidato da uno dei pili celebri avia-
tori de] mondo sembra un giocattolo
nel cielo burrascosc. E viene vinto, Ca-
de dj schianto; quel frastuono si riper-
cuote subito in milioni dj cuori adde-
lorati. Lo tirarono fuori dolcemente dai
rottam; che ancora la vita palpitava
in lui, in quell'sterno incancellabile
sorriso, Piano piano lo posero su una
barella. Le fronde di quercia adome
della chiostra di brillanti scintillavano
sul petto insanguinato. Solo il colon-
nello Moelders in tutto il mondo ha
.1 diritto di portare questa decoraxione.
* Che maledetto destino, morire
ca.u ' Poi tacque, Non arrivd vivo al-

I'ospedale .

Lo due denis

E' gia noto che lo due Denis (Maria
o Lilli) non saranno mai due, Una con-
tinuerd ad essere Denis (Maria); e l'al-
tra sard Belmonte (Michela) Sembra
— a quanto dicons, ma diamo la no-
tizia con beneficio d'inventario — che
la sorella celebre si sia opposta allor-
chd la sorella non celebre lg chiese
di poter portare lo -(lua nome. Non
entriamo in merito (pure, cj sono tanti
grand; esempi, in arte, di sorelle o di
fratelli che s; chiamano nello stesso
modo). Ci basta fantasticare su una

hddu cbntra:nh:o :'U:d!ol.lq i d' possibilita: a Michela & stato proibite
i e 150 nili di dire: — “Sono la sorella di Maria
Denis” —: ma se venisse il giomo in

, eguale a quella di altri 150 mila
M che hanno dato Ja vita per
la Patria, I colonnello Moelders scher-
2a. Corto ha Ja morte nel cuore, per.
¢hé yon Werra non & ancora U a farsi
Belfs dj lui, con Ja sua sfacciata e in-

fronia, ma pure scherza. Un

Yoo soldato deve emsere fatto cosl:
déve saper morire con un pochino di
Bion umore ¢ guardare la morte in
faccla, con allegria, 1l cielo & grigio
® plove a dirotto, Il grosso trimotore
the deve riportare il colonnello Moel-
@] posto assegnatogli & pronto. Ma

ls condizioni di tempo sono proibitive
Nessun cereo & arrivato e partito da
el campo, Rimandare? Moelders ri-
ds. Un soldato non rimanda maj un
¥olo, Sarebbe davvero bella questal
al generale: “ Signor generale, fa
brutto tempo ed o non posso andare
& farg la guerral “, Non & neppur pos
slblle immaginarla una simile ipotesi
I motor; rombano, I'apparecchio si muo
¥8 pesantemente sul terrenc pregno di
Ploggia, prende a poco a poco velo-
&, 1l fango schizza sulle ali, sulla
"ﬂhvu, suj finestrini, E’ terribile strap-
Pamy fuori da quella fanghiglia, ma
tlls love c'd I colonnello Moold
L'aereo & preso dal turbine, Moelders
con gli element], g sulle sue lab

8 lo stesso sorriso tranquillo che

Ba scintillato in 117 vittorie aeres. Lo
Sonoscono jn Spagna, quel suo sorri-
%, dove ha abbattuto 14 aerei nemi-
i lo conoscono in Polonia, in Francla,
i Inghilterra o in Russiax dove  usci
18 vittorioso da 103 battaglio aeree.
Una sola volta gli & andata male, ma
Bon troppo; cld accadde in Francia.

cuj Mariq desiderasse poter essere lei
a dire: * Sono la sorella di Michela
Belmonte “? Ecco: & proprio interessan-
te pensare che cosa succederebbe quel
giomno..,

‘Zm@-@u&da

Con i tipi (bei tipi, non c'd che dire)
della Poligrafica Italiana (Roma, lire 5)
& uscitg in questj giomi una " Cine-
guida " che dice di avere lo scopo di
fornire “ tutte le notizie indispensabili
a chi lavora per il cinema”, E' inutile
dire che queste notizie indispensabi
1i “ sono gli indirizzi (spesso sbagliati)
dei principali attorj e la loro data
(sbagliatissima) di nascitz, Ma sj vede
che questa “ Cine-guida”, invece di
essere una “ Cine-guida”, & una spe
cie di cura Woronoff dei divi Infatti
Loredana risulta avere soltanto 13 un
ni; Luigi Cimara ne ha 33: la Galli 53
Giulio Stival 30, Renzo Ricci 32, An-
dreina Pagnanj 30, Isa Miranda 24
Giuditta Rissone 31, Pina Renszi 37..
Nell'slenco degli attori, poi, Irma Gra-
matica & ignorata; in compenso ci so-
no; Enxo Scategni e Laura Redi, Tra
gli ispettori di produzione & nominato
come ancora vivo Mario Barzellotti, che
& morto da tre anni e pil, Circa l'at
tivitd dei registi, a Enrico Guazzoni &
attribuita la direzione artistica dj “ Ca-
biria” (1914) che, com'd noto unche ai
sassi fu diretto da Piero Fosco nel
1812-13; inoltre, tra i film principali di
Guazzonj & ignorato il “ Quo vadis?’
che fu {| suo principalissimo, Ci riser-
viamo di ritomare sull'argomento; in.
tanto ci domandiamo con angoscia se
il mestiere del giomalismo cinemato-

Dopo 1l - i £ o L 5
oo fuibonda subs, ey Assia Noris, p de film fra i tre”. (Produzione Realcine-Ici, distribuzione Ic grafico & — o non & — una cosa
fncova pit a volare, Il suo apparec- La testata si rferisce al film “ T fone ”, da Zita Srelecaky, Ferenc Kiss, Otello Toso, Corrade Racca, Elsa de Giorgi, O. V. Gentilli, ecc ASELL D

| chlo 5i comportava esattamente come (Prod, Colosseum Ancora - Distr, Colosseum)
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Prima dama — Sul eerio? 1| <Re sl
diverte» & tratto dal «Rigoletto»? E'
sorprendente,

Primo gentiluome — No, leggladra
amiea. Il «Rigoletto » fu tratto dal «Re
si diverte ».

Prima dama — Non caplsco, barone.

Primo gentiluomo — ¢ 1) Re si diver-
te> & un dramma dj Victor Hugo,

Prima dama — Ma || <Rigoletto» &
un'opera, un‘opera in musica, ¢ Victor
Hugo era uno scrittore, non un musi-
cista, Barone, voi siete faceto e, come
sempre, scherzate.

Seconda dama — Barone burlonel

Coro dolly dame ¢ dej gentiluomini
— Barone burlonl

Primo gentiluome — lo sono faceto
ma colto, E so, Io ho letto..
Secondo gentiluomo — ..{l dramma

d Victor Hugo,

Primo gentiluomg — .. ho letto la

«Storia dal Teatro Drammatico» di
Silvio d'Amico,

— B chi & Silvio
d'Amico?

Primo gentiluomo — I| pid autorevole
critico della Capitale,

Prima dama — E' sorprendente.

Soconda damg — Via, che dice il
pid autorevole critico?

Primo gentiluomo — Udite.

Coro delly dame o dei gentiluomini
— Udiaml

Primo gentiluomo — Volume terzo
della «Storla», pagina 157, Attenzio-
ne: ripeto a memoria, «Nella Francla
del ‘500 tornd Victor Hugo con «Il Re
si diverte », rappresentato una sola
volta perchd la censura lo ritenne ir-
riverente verso la memoria di France-
sco I: vj sl mette in scena {l capriccio
crudele del sovrano, che per suo dilet-
to strazia {l profondo sentimento pater-
no del buffone Triboulet, seducendogli
la figlias.

Terzo gentiluomo — Che prosa, che
prosa elegante. < Vj si mette in scena s,
<seducendogl{ la figlias., Che perfe-
zione.

Primo gentiluomo — E’ una ¢ Storia»
scritta in fretta, usciva a dispense,

Torzo gentiluomo — Una prosa a di-
spense, senza dubbio,

Primo gentiluomo — Ogni sogghigno
& inutile

Terzo gentiluomo — Invece no. Vo-
glio sogghignare: meglio: voglio abban-
donarmi alla voluttd del cachinno

Primo gentiluomo — Indi, parentesi.

Terza dama — Eh, parentesi?

R

del dramma di Victor Hugo all'opera
verdiana,

Primo gentiluomo — La genesi? Ah
ah ahl Signore, slete ameno,

Seconda dama — Conte, |a genes!
& un'dltra cosa.

Primo geatiluomo — No, la genes| &
La parola & esatta, Voglio

la gene:
che Francesco Marla

dire, Invece,
Piave...

Prima dema — Francesco Maria? Oh
bella, Dopo Sllvie d'Amico, Francesco
Maria, E' sorprendente,

Primo gentiluome — Era un poeta.

Terzo gentiluemo — Ch!?

Primo gentiluomo — Francesco Ma-
ria. 1l libretto & suo,

Quarta dama — Quale libretto?

Primo gentiluomo — I libretto del
< Rigoletto »,

Seslo gentiluomo, baritone — Oh
rabbial Esser difformel Esser bufionel

gentiluomo — Francesco Ma-
ria, appunto, ricavd la gobba di Rigo.
letto dalla gobba di Triboulet. La ge-
nes! della gobba & Triboulet,

Quinta dama — Insomma, <1l Re si
diverte > — ciod il Hlm — che genesi
— o gobba — ha?

Primo gentiluomo — Per me, Victor
Hugo.

Terzo gentiluomo — Con muslca di
Giuseppe Verdl.

Prima damg — E Francesco Maria?

Seconda dama — Francesco Maria
& l'autore della «Storia del Teatro
Drammatico », indi parent

dama — Silenzio, silenzio, Co-

mincia il film.

Primo gentiluomo — Ecco, a sinfstra,
Francesco I A proposito: le indicazioni
di destra e sinistra si intendono dal
lato dello spettatore.

Quarts gentiluomo — Sempre don-
ne, quel Francesco I, sempre donne.

ettimo gentiluomo, tenore — Questa
© quella per me pari sono,

Quinty gentiluomo, basso — Che hal
di nuovo, butfon?

Settimo gentiluomo, tenore — Quants
beltd, mirate.

Coro delle dame o del gentiluomini
— Lo vince tutte di Cepran la sposal

Prima dama — Cepran? Oh balla.
Dopo Francesco Maria, Cepran, E' sor-
prendente.

Secondo gentiluomo — Ecco Paola
Barbara. E' ingrassata,

Primo gentiluome — Non & Paola
Barbara, & Sparafucile.

Quinto gentiluomo, basso — Spara-
fucil mi nomino, $

Primo g _
Pagina 157. ¢.. il profondo sentimento
paterno del buffone Triboulet, seducen-
dogli la figlia». Indi, fra parentesi:
< Rigoletto ».

Coro delly dame o dei gentiluomini
— Povero Rigolettol

Quinto gentiluomo, basso — Che hai
di nuovo, buffon?

Prima dama — Avete una cultura
terribile, barone.

Primo gentiluomo — Siste persuasi?

Secondo gentiluomo — Amico, una
parentesi non basta, Io potrei, adesso,
raccontare il fatto del <«Rigoletto;

indi, fra parentesi: <II Re si diverte,

Primo gentilaomo — Ebbene?

Coro delle dame e dei gentiluomini
Ebben?

Secondo gentiluemo — Potrei affi-
dare con la mia parentesi la genesi

Sesto baritono — Stra-
niero?

Quints gentiluomo, basso — Borgo-
gnone,

Sesto gentiluomo, baritono — E dave,
all'occasione?

Quinto gentiluomo, basse — Qui
sempre a' sera.

Sesto gentiluomo, baritons — Va'l

Primg dama — Come & bello, Brazzi

Secondo gentiluomo — Bello? E* pic-
colo, paifuto...

Prima dama — Ma piace,

Terzo gentiluomo — A chi?

Primg dama — A tutte. Ha lo sguar-
do de] seduttore.

Terzo gentiluome — Ma che sedut-
tore, E' la parte.

Prima dama — Che parte?

Terzo gentiluomo La parte di
Francesco 1.

ILO SIPETTATORE BIZZARIRO

al melodramma,

Prima dama — Francesco Marig 17
l'l'ono m::mo — Voj confondefe
il sovrano, vi sl mett scena,
con |l librettista... y ’

Seconda dama — Insomma, & ™
tipo. f

Prima dama — Chi?
::.mda dama —
ta dama, soprano — Ah Rossang|
Caro nome che il mio cor, )
uomo, baritono — Qugl
vecchio maledivami,
Prima dama — Ah si?
Beato gentiluomo, baritono —
te_di Monterone maledivami,
Primag dama — Percha?

1l Con.

Sesto gentiluomo, baritono — Pear
via della figlia. Ma & una storia lunga,
Terso gentiluomo — Franceseo 1
aveva un debole per le ragazze Pr. |
ma, la figlia di Monterone; pol, ia
glia di Rigoletto.

Quarto genliluomo — Ha ragions
d'Amico. Strazlava, quel crudels, §
profondo sentimenio mo, |

dogly le figlie, Indi, parentesi.
Prima dama — Guardate la Mer.

Coro_dell
-—G:lodal.m.“m‘ﬂ'
gentiluomo, baritone — Mg

, soprano — Mio padrel
ST-Ia gontiluomo, baritono — Figlia
mial

Sesta dama, soprano — Padre mis|

Seato gentiluomo, baritong — Impa:
gabil tesorl

Prima dama —

Come gobbo, Michal
Simon & troppo alto.

Quinta dama — Che imporia? Per
Iu’u bado alla gobba, I gobbi hanno
amore pronto, espansivo, tenace..
Ardentisaimi gobb!, magnilici gobbl,
irresistibily gobbi, Lussuric e danna.
zione,

Sesto gentiluome, baritons — 8,
vendetta, tremenda vendetta. B

) tleno — Fran.
cesco | mi ha sedotts I figlia, Quel
vecchio maledivami, e lui, Francesco,
mi ha sedotto la Eglia. Profetico &'Ami.
col «Seducendogli la figlia...». Indi,
parentesi.

zingara, Balla e
canta davanti @ Francesco Maria 1.

Settimo gentiluomo, tenore —
donna & mobile qual piuma al vento.

Sesta duma, soprano — Ah ahl rido
ben di cuore,

Settimo gentiluomo, tencrs — Bella
figlia dell’amore.

Sesta dama, soprano — Sono avvez-
za, bel signore, ad un simile scherzar.

Settimo gentiluomo, tenore — La mis
pene, lo mie pene, le mie pene con-
sclar!

Sesto gentiluome, baritono tem.
pesta & vicinal Pid scura fia la nolte.

Sesta dama, sopranc — Tuonal

Settime gentiluomo, tenore — Che
importa?

Sesto gentiluome, baritono — E pio-
verd tra

Settimo gentiluomo, temore — Non
cale.
Prima dama — Ecco Sparafucile.

Primo gentiluome — No, & Paola
Barbara. Ma non cale.

Terso gentiluomo — Dj peso,

Lunardo

NASC

Le industrie, come le classi sociali, han-
no anche esse una loro aristocrazia, Ci so-
no marche, nomi, ditte, che non si possono
considerare soltanto come simboli di una
determinata produzione, come segni distin.
tivi di un lavoro; & contenuta in esse qual-
cosa che va al di 1 della semplice ragio-
ne sociale, che trascende ; confini della
legalitd di carta bollata per assurgere ad
una pill vasta e pid reale legalitd che &
quella di una tradizione, di un passato,
di una affermazione indimenticabile, Co-
me i cognomi ‘di certe famiglie dell'ari.
stocrazia richiamano d'un tratto alla mente
secoli di storia, periodi fulgidi e periodi
oscuri, epoche e rivolgimenti cui sono le-
gati indissolubilmente, cosi talune marche
industriali hanno un potere evocativo non
certo inferiore dato da! magnifico passato
che la ditta ha costruito con un lavoro im.
ponente di anni ed anni, con un'afferma-
zione di prodotto che non si & mai smen-
tita_attraverso le successive realizzazioni.

Venti anni or sono, in ogni luogo del
mondo in cui il cinema era conosciuto al
nome « ltalia» rispondeva, quasi eco in-
separabile, il nome « Cines ». ' Ameri-
ca, ove la « Cines » aveva impiantato fin
dagli inizi upa sua grande izzazi

E LA CINES

Dal punto di vista artistico, il nome
della « Cines » significa, ancora Oggi, @
distanza di circa vent'anni dalla scomparsa
effettiva della grande marca, livello este
tico altissimo. La produzione, che non
pud essere sempre e tutta eguale poiché
le esigenze del mercato sono molteplici
«d una produzione razionale deve poterle
accontentare tutte, ha, comunque e sem-
pre una sus dignith da conservare. E la
marca « Cines » & proprio sotto tale aspet.
to la marca che assicura il mantenimento
di uno astile»: stile che non pud né
deve mancare neppure al fin pid com-
mercisle ¢ anzi deve, forse proprio in
questo, essere pili manifesto perche il pro-
dotto possa mantenersi ad un  tono
eguale.

E «Cines» & ancor e sempre garan-
zin cconomica ¢ finanziaria. Non si pud
dimenticare che la cinematografia &, in
grandissima parte (non in tutto come ta-
luni credono), un problema economico:
non & soltanto il capitale che crea il buon
film, ma senza un capitale adeguato il
buon film non pud nascere. Quindi la so-
liditd finanziaria di una ditta, ln sua sale

s'stematica tecnica organizzativa metodicas
mente applicata in tutto il suo lavoro’ cist
nematografico, fanno di Luigi Freddi il %
produttore nel pid lato senso dells pa=
rola. E ciod I'nomo che alla produzione
apporta, pid ancora che la base dei fat
tori finanziarii contingenti, una vasth
esperienza, una minuzioss ¢ larga prepas
razione intellettuale ¢ tecnica, una pient :
comprensione di tutti i problemi slls cufi Si
soluzione un produttore & quotidi e
chiamato dalla complessitt del lavoro cis .
nematografico. :
L'impostazione dei quadri produttivi, Ia \
definizione del programma lavorativo, I8 ‘}\

diretta ¢ immediata guids della esecuzione =
(che va conforata da_incessaate ausilio w

cons glio), troveranno in Luigi Freddi
elemento ideale. E un altro fattore,
certo trascurab.le, contribuisce a fiure
Freddi un produttore nel pil ampio sens
della parola: la sun larghissima conoscenty
2a ¢ diretta esperienza del mondo intemast I\
zionale., #
Poiché non bisogaa dimenticare che &
«Cines » & stata fra tutre Je ditte

tografiche del mondo _quella mmw'

di esportazione e di no alla Russia,
ove erano. stati costruiti stabilimenti,
alla ‘Germania, all'Inghilterra (i cui So-
vrani, pet la prima volta, uscirono dal loro
Palazzo per recarsi in una sala pubblica
ad assistere alla presentazione del « Quo
Vadis? »), alla Francia stessa, che pure per
molto tempo aveva detenuto il primato
mondiale in fatto di cinema, alla Spagna,
al vicino ed al lontano Oriente, le pelli-
cole della « Cines » passavano di successo
in successo, erano garanzia assoluta di pro.
dntto eccellente, di perfecione tecnica, di
superiorith artistica, di livello inte 5
tivo, di costruzione spettacolare, di bellezza.
Coraggiosamente ricollegandosi a que.
sta tradizione veramente luminosa, nasce
oggi la nuova produttrice che riassume il
nome gloriosissimo di « Cines »,
Programma dal punto di vista industria.
le: « Cines» wubl dire, in questo campo,
continuitd organizzata e oculats, metodo
costo i

da costru sono

essenziali per raggiungere, specialmente .n
una produzione di una grande ampiezza
e di un possente respiro, quel livello arti-
stico ch; occorre mantenere perchd il no-
me «Cines» trovi non solo I sus giu-
fuﬁnzmne ma anche, ed & quello che pid
importa, la sus riconferma.

Tre problemi che sono stati alla base
dell'attiviea, cinematografica oramai setten-
nale dell'vomo che ha voluto e realizzato
questo  attraente prodigio, la  rinascita
della « Cines». Luigi Freddi attraverso le
sue_esperienze di Direttore Generale per
la Cinematografia, di Presidente di Cine-
citth ed ora anche di Presidente dell'EN.
1C, ba lungamente meditato ¢ Ppreparato
questa azione compiuta nell'interesse della
cinematografia italiana, Dalla lunga pre-
‘;dplmmne da fui compiuts, con metodo

to 4 creare un organismo di assoluta
stabilid e di g lavora:

di lavoro,
accurata, lavorazione regolare. Ma soprat-
tutto programma che s'inguadra nel piano,
relativo ad una sempre pit di-
fhei ks

tiva. & scaturita 'atruale nuova produttri-
ce: nll.n_qnde compartecipano, in
mlmn.ll:emimi eati finanziarii del-

generale
sciplinats ed te
settore produttivo filmistico nazianale,
wvoluta, con It rante visione delle ne.
cessitd ¢ delle ith supesiori della no-
stra . dal Ministro della
Pavolini.

nostra Cinecittd, E. N.
L C e Banca del Lavoro, L'esperieara fi-
iaria compiuta nelle successive cariche

B e, i
Vi ino
to ssisico da I : aviopisedls

B

© con migliore esito esportato.
il suo prodotto su tutti i mercati,

E a questo altissimo scopo tende ¢ d
tendere la nuova produttrice. Scopo
do, ma non secondario,

Primo scopo, infatti, deve essere g
di realizzare uon




vecchio capocomico:
?ﬂ' dlvuﬂvl il pubblico con
‘commedia, bisognerebbe re-
a camminando sulle mani, coi

arfe, come nell'alta sociefd,
non si dovrebbero mai dimen-
le origini. Perchd, per un mor-

'g i pen-
alle oparefie del hbu!y.
alle maschere della vecchia
dial Perchs, di fronte a im-

batici

‘buffonesco, si pensa sempre alle
islerie giazzistiche, parigine, co-
-mmldl di venf'anni fa, e non ci
s ticorda di Shakespeare, di Calde-
di Gozzi? Forse & questione di

nche le solitfe commedie « nuo-
ve» ci fanno ripensare al glo-
tioso Arlecchino del nostro featro,
ma per il solo fatlo che somigliano
suo vesfilo, il quale era compo-
fo, dicono, coi rimasugli di cenfo
9 i ieri usavano, prima
d'enirate In scena, far seniire
dalle quinfe la propria voce. Prepe-
ano il pubblico all'applauso di
come le senti prapara-
no, col «fuori la guardian, il pre-

unlll—arm al gene: Anche se
| non erano che caporal

“vs

dite, o sp'"ﬂon (e perché non

»1). Il pessimista, ve-
do sulla sfrada notturna un luc-
chio, pensa: « & una scheggia di
velro, o un pezzo di latla»; e fira
|| via sprezzante. L'oiftimista, invece,
pensa: « & un moneta, o un gioiel
lo »; e si ferma a controllare. A que-
sti pud accadere,-naturalmente, di
scomodarsi per nienfe. Ma a quel-
l'altro pud accade
fango un gioiello. Ed & lui,
il pit scemo.

?\o una crisi & uno svenimento per
ogni commedia. Ancora qualche pas-
so avanh, e endremo d'accordo.

cZZm grande orchesira non pud
‘essere  diretia suoc primo

- | vidlino, come le orchestrine dei caf-
{8 e delle sale da ballo. E questo
| | & per voi, o amici atfori-direttori.

|0

§ Bdkh.. nlcqun e si diffuse contem-
paraneamente a quella delle orche-
zz. Il primo Amleto in marsi-
i, lo so: Amleto in marsina
o uno scherzo; perd l'e-
io mi fa comodo) si affaccid al
mentre Jack Hillon eseguiva
sassofoni, frombe in sordina,
ocarine, fischietti, tamburi, piatti, no-
¢i di cocco e campanelli, la sinfo-
nis del « Tannhiuser», e, nei faba-
tini, 3i ballava il fango al suono di

Ia « Marcia Funebre » di Chopin.

editlamo, La moda delle regie

secoli non bastano (& anche il

fifolo d'un mio dramma). Tanlo
meno, dungue, bastano ‘gli anni.
Scriveva Plundcllo, venficinque an-
ni or sono, alla vigilia della « pri-
ma» d'un suo lavoro: «speriamo
{che il pubblico lo capisca; per la
|¢rifica, non lo spero ».

(Di quando in quando si parla
dell'influenza du cerli filosofi su
cerll poeli (questi sono gli anni del
filosofo Freud). E' lecito, perd, pen-
| sare che difficilmente un vero poefs
PUS essare influenzato da un filosofo.

posii camminano avanti ai filosofi
da che mondo & mondo. La filos
non scopre né crea, ma, chiarisc
dimostra, coordina, definisce, mlho-

!ugmﬂ dell io sub-
[cosciente fu manifestata da Shake-
jietere cent'anni_prima che Lmbeli;

Alessandro Blasetlj durante

le riprese de " La cena del-

le beife “ (Prod. Enic. realiz.
zata da G. Amato)

Tutti che amano la nostra Arte ci-
nematograflea i sarauno riconfortati
leggendo il primo elenco della nuava
o imminente produzione che assom-
ma a ben ventiquattro film.

I titoli interessanti, | nomi dei regi-
sti, degli attori, dei produttori, degli
scenografi, dei te el della fotogra-
fla e del suono lasciano sperare in un
verace miglioramento,

Ogni cosa per il meglio, dunque,
nel migliore dei mondi: ma.. sup-
pongo che qualcun al con we, ab-
bia fatto un'osservazione piuttosto
strana e delusoria.

Chi diavolo ha seritto codesti film,
visto che soltanto di quattro i gior-
nall citano Vautore: e c¢id a comin
ciar da La corona di [erro felicemente
varata da poco.

Se si escludono Giarabub e France
sco Perrucei di Asvero Gravelli (pro
babilmente per rispetto al Consiglie
re Nazionale), Oro nero di Castellani
e Lissia (probabilmente per errore)
Vagabondo del noto scrittore Maca
rio, gli altfi soggetti son tutti trova
telll oppure si vergognano delln lo
ro paternita? E le riduzioni, impor
tantissime come quella de [ promessi
sposi, o le altre di opere meno im
peguative ma nssai diffuse come [
Re si diverte o Le due ligri, son for
se nnte per generazione spontanea!

— E' ammissibile — nonostante gli
ti delle superiori Gerar

! M llcludo che l'oggdlo possa lor-
fore dai filosofi ai poeli: ma forna
seconda mano, a pooﬂ di secon-

mano),
_Q- «slupidit del pubblico» &

la delittuosa menzogna di cui si
Valgono, in misura eguale, i me-
mlmm: per giusificare | loro di-

fi successi, @ i geni incompre-
8l (ai quali c'd nn:eu chi crede)
Plf glustificare | loro fiaschi.

umano e, quindi, perdonabile
benché errato, che |'aftore con-
froppo spesso la commedia
la cornice, o, peggio, il pie-
lallo della propria « parie ».

Cesare Meano

chie, le quali han persino tentato, 1o
devolmente quanto inutilinente, ln via
de' grandi Concorsi nazionall ounde
invogliare i produttori nd avvicinare
i poeti — & ammissibile che quasl mai
un nome conbseiuto illustre o celebre
dei nostri’ autorl di novelle romanzi
o commiedie (¢ ne vantinmo nlmeno un
centinalo) compa wecanto ul titoll
della produzione cinemutograficn ita
linna, sopratutto quando si tratta i
por mano non sacrilegn ni massimi
capolayori del patrimonio poetico na
slonale? — mi domandava un nge
nuo, aleuni glorni or 8o
— E' concepibile che il cinemn no
strano sia il regno de' figli i nessu
no o limpero -h-xll sconosciutl?
mi chiedeva, poco dopo, un altro a
matore (sul lago, nelle giornate di
brutto tempo, s abbordano i soggetti
pit seorbuticl, — proprio come nelle
case di produzione qual si sia i1 cle

dj Isa Pola mentre si gira
“ Carovana “ diretto da Car-
lo Koch (Pr.

Ancora “ La cena del

Scalera) e distribuzione E:

fe “: Amedeo Nazzari ¢ Va-
lentina Cortese. (Produzione

lle bel-

di “ Turbamento ” prodt

nic) nio Haos)

CUIDO STACCHINI:

ASSENTIH IPER AMOIRE...

lo e anche Senza cielo — si che an-
che la borghesia peninsulare arriva 1
talora a interessarsi d'arte).
Arrossendo io rispondevo, in quei
penosi frangenti, con un sorriso con-

o prossimi film,

n0: « Ah, gli umoristi! Non si

Mariella Lottj in una scena

otto

dall’Eia (Fotografie di Euge-

van di tema ma dentro loro pensava-

pud

fare un discorso serio, con costoro... s.

Leggendo I'elenco dei nostri nuovi

codesti egrogi signo-

Non |Il il ﬁlkc del FWN
«Cerlosa di Parma» rlmdrpluﬂnxln
Il concentrato brio d'un Galiani o
Pulcinella, ma & ancora per il morale

I'lfalianc eplcuraico, line, sensitivo, dei
gloml dl S'mdhll Tulhi gli aliri registi
han slche lato dalla Co-
unopul! mmllll:l' chi, sl. pur. per un

chi russeggia: lui lolo l rimasto  di
fondo alla vecchia ltalia godereccis &
appassionata, pur avendo sfarfallalo pil
d'ogni allro nei diletfantismi infernazio-
nali dell'« arfisterie ».

Anche qui, nells coppia Masirocin-
que — marito mogll- — & una punia
di matriarcato. L'energia illuminala e
moderalrice della gentilissima signora
Leda compensa l'esiro e la spensiera-
tezza del ragazzone Camillo: e la cop-
pia era veramente fesiosa prima che il
successo enirasse come uno scirocco
nella sua liberina dimora. qul, col
successo, Camillo ha qual uelle

«collere di sordo» che i mmlchll giu-
ran di senlire in q\lll:h. sinfonia bee-

egli appartiene ancora all'lfalia dei v

ti milioni d'abitanti, all'italia giardino, a
quella in cui Stendhal, bruflo come un
fauno, guardava con invido occhio il
bellissimo bruno Donizelfi ai primi suc-
cessi. Camillo Mastrocinque, con tutle
le sopravvenulegli collere di sordo, &
ancora un personaggio malfinale, leg-
gero e brillante, delle « Promenades
dans Rome ».

Ha sfarfallato per qualche anno, co-
stk diet i

d'un brillante mldl
cucd », « Inventiame. r
soflo chiave », « Validita

la mano ad

nulla pit.
L'inconfro  con

1940, & decisivo. LH-MO

fi sensitivo, ha, nell <

sentimentale, rifrovalo d'improvyl

fo se stesso. Questo film

co,

farisia dileftante, aiuto-regista. E' regista
da cinque anni soli ma s'& immediafa-
mente rivelalo, non appena rimesso il
piede sul nafivo fondo ifaliano. E' il

piu indigeno ed il pil saporoso fra i
hulh del nostro cinema. La sua vena
comico-sentimentale sale in lui dal piu
vecchio fondo del suolo italiano.

La vena comico-sentimenfale non &
qualcosa che derivi in Mastrocinque dai
giardini internazionali del dilettantismo
arlistico: & il nostro piu vecchio modo
d'essere arfisti ed ilaliani, L'educazione
classica e cristiana s'ingegna per ogni
verso a far di me un cosmopolita, ma
se c'é qualcosa che mi ancori profon-
damente e deliziosamente al vecchio
suolo ifaliano, che mi ricongiunga con
le radici slesse della nostra festosita, &
quel paio d'opere musicali leggere, in
cui pit zampilla la nostra vena comico-
sentimentfale. In musica, io mi riconosco
ancora con delizia I'ifaliano romantico
dei giorni di Donizelfi: e, quando sen-
fo I« Elisir d'amore» ed il «Don Pa-
squale », rifrovo qualcosa che appartie-
ne non da ieri ma da svariafi secoli
alla nostra gaudiosa e fine razza, ed a
lei soltanto.

L'italica vena comico-senfimentale era
giad limpidissima nella commedia latina,
ch'era una vera e propria opera bul-
fa, con gli «a solon della perplessita
e dell'amore cantali con melodico brio.
Un Titinio meftteva gid in iscena ario-
sissime opere buffe, di una festosita
tutta paesana, come le nostre « Elisir
d'amore» e «Don Pasquale», Nella
bella sfagione s'andava, con la stessa
tenera allegria, & senfire le arie di Ti-
tinio, a godere all'aperio le melodie ca-
rezzose e argule del « Ciecon, della
« Suonalrice di flauto », della «Donna
di Velletri », della « Donna di Ferenti-
no» Da oltre due millenni lo spirito
italiano si rinfresca e si ritempra in que-
sta buona vena paesana, comico-senti-
mentale, carezza dei sensi, scintilla del-

trito e citavo appunto Senza tielo e ri cangeranuo opinione: almeno lo lo spirito. Il nostro lealro ha avulo la
talun altro infortunato film del gene- spero. I produttori cinematografici la prima indimenficabile scuola del co-
re onde concludere e cambiare argo- non avrebbero potuto. infatti, meglio lore e dell'anima.
mento: mostrare Dinteresse cl'essi portano  Non avrei mai sognato che il cine-
— Per amore, i produttori s'assog- alla conservazione integrale dei pa- ma, nella sua cosmopolitica barbarie,
gettano a ogni sacrificio pur di tener trii letterati. potesse ricondurmi a ques!'ifalianita de-
gli autori lontani dal cinematografo! Mi permetto, quindi. d'offrir loro liziosa ed inimitabile, fiore del nostro
Essi san meglio di chiunque the, se graziosamente, per riconoscenza, il pit segrelo giardino: e men che mai
agissero diversamente, come cloé av- titolo di questa innocun noterella, che polesse ricondurmici il Camillo fu-
viene negli altri paesi, I'Ttalla per- sembrandomi adatto a un film senti- rioso, fatto arido e sciroccale dai primi
derebbe in brev'ora, per crepacuore mentale: e confido verra gradito, gia successi. L'avevo visto giulivo ed inven-

e let
Ammiriamo, invece di

prematuro, | rappresentanti
tere indigene.
eriticare!

Gl

interlocutori, interdetti, muta

e tu a Campo Verano,

al suo fato inumano,

Quand’io men giacerd nella Certosa

| Quando in Isvezia Greta trovi posa,

cattivo soggetto.

Guido Staeel

che 1 produttori nostrali mi stimano
un irriducibile...

(RONACA BIIANTINA

'DANZA MACABRA/

ILORENZ O STECCHIETTS

vi si volle dannare,

e, sostituito il giazz da un fiero tuono,
pur dovrete danzare.

Nei moderni salotti, nei banchetti

fivo in festicciole galanti, di gustosissi-
mo romano e stendhaliano sapore: lo
avevo rivislo gia rinfronzolalo e ammu-
sonifo nella sua casa di piazza Casfel
S. Angelo, che
pareva memore
della fragedia
dei Cenci. Non
mi sarei mai im-
maginalo che
proprio lui, I'in-
cappellaio  Ca-
millo, dovesse
una sera ricon-
durmi, allraversc
il cinema, all’lta-
lia dei miei sen-
si e del mio spi-
rito, alla mia pia
ariosa e segrefa
festa, alla vena
comico - senti-

“pJ

nf)

| continueranno a splendere i

Quando di Zarah taccia la canzone,
e, perduta ognl forma

di pingue grazia, dentro il suo cassone

Marika Rékk s'addorma,
Quando finiti sien le luci e i suoni,
ahimé, per tutti noi,

ahimé, per tutli voi,

o tetro comparsame «a lire cento.
o giovani in marsina,

o platinate, nel lamé d'arg
scintillanti in gordina,

o solenni vegliardi in barba bianca,
o adipose matrone,

o miseranda eterna plebe stanca,
turpe senza passione,

saloni

Y Per voi pace non v'@, non v'd perdono,

medievali e tapini,
nei ritrovi notturni, o maledetti,
detti ancor “

mentale che mi
canla ancora nel
cuore con la vo-
ce di mia madre.

Ah, lfalia no-
bile quanto ado-
rabile, guarda
per quale risecco
| alveo mi ritorna
d'un fratto il tuo
pitr anfico e lim-
pido rivo. Vivia-
mo cosi vicini in
quetfa Roma, in-

tabarini
voi danzerete in un fragore orrendo,
di insolenze e di ” ciak “,
dita agitando e chiome, e, sorridendo,
pur le code del “ frak “.
La carne marcird, cadranno i denti;
dalle vesti di gala
s'alfacceranno l'ossa rilucenti
a rischiarar la sala.
“Quiete non v'é pei martiri mondani”

urlano i produttor, finilo pelago

e raggianti si fregano le mani | dells bellezza, e
questi commendator, “::: d:ﬁ;“morlf
Lorenzo Stecchetti| | tagna, I'una al-

@ per copia conforme Irene Brin f)_ | l'alfra ignote

Che proprio a-
lraverso o spi-

con mano il d
leggera, & un capolavoro singola
la storia del cinema italiano: & un
polavoro di schielta, fragrante i

Camillo Mastrocinque ai bagni di mars
(Foto Haas)

cenza istrionica, lazzo di comici dell’ar-
te, melismo di canlori del bel canto,
verzi scenici e frizzi e languori del-
I'opera buffa, trilli del romantico doni-
zeltiano rosignuolo, malizia di vecchi
bassi e virluosila appassionala di gio-
vani prime donne, lalia insomma, lfa-
lia dei featri e dei giardini notturni e
del conviviante mezzodi, eccoli palpi-
fante e gorgheggianfe ancora in que-
sto film in cui sei rimasta impigliata co-
me nella piu lieve rele di luci e di
ombre,

Il «Ridi, pagliaccio» del 1940-41 &
una ricaduta nel volgare. Camillo & in
uno dei quarli d'ora del suo manierismo
diletfantesco: e mette insieme, come
avrebbe fatio gioventy, un circo
equesire lutto fronzoli e ciarpame de-
coralivo. Ah, Iriste parodia d'un « Pier-
rof fumiste », senza I'amarezza frillante,
di quello del Laforgue. C'era una luna:
c'eran delle sfelle, in quel circolo nau-
seabondo. Roba da miserabile caboli-
no!l Ma non basta. Lavorava di questi
tempi il furioso Camillo anche al dram
ma « Turbine » ed era, questa volta, in
uno dei suoi quarli d'ora di collera
sorda, beethoveniana. Girava a denli
stretti, a naso arcigno. Ne & venula fuo-

in
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ti una chilarronata lugubre, da ricorde-
re per un pezzo.

Eppure, negli stessi tempi, o all'incir-
ca, Camillo girava: « Marilin. Qui I'ar-
fista, d'iMprovviso, sale un paio di gra-
dini pid allo di quel che fosse gid col
«Don Pasquale ». Qui enlra in iscena
per la prima volta un regista ilaliano
che sa vedere il bel mondo ifaliano,
con gli occhi d'un fine osservalore e
non con quelli d'un lettore dei romanzi
di Montépin o di Carolina Invernizio.
Qui un italiano sa descrivere per la pri-
ma volla, senza cafonerie, i signori ifa-
liani, @ non li adula e non mette lult'e
qualiro i piedi nel piatto. Un nostro di-
plomatico diceva, a questo proposito,
che I'llalia era passala per fre grandi
religioni: paganesimo,  cristianesimo,
pacchianesimo. Il film « Maritin & un
documenlo singolarissimo, che ci assi-
cura come anche il pacchianesimo co-
me religione sia neftamente superato
dall'arte e dal gusto del nostri artisti.

Camillo Mastrocingue, con le sue sci-
roccali ricadute e collere sorde, & in-
somma un artista in ascensions, che
scopre @ rivela al noshio cinema un pae-
se prettamente italiano. Oso dire con
perfotta tranquillitd che fra i nosiri gio-
vani ultimi venuti & a tultoggi, Il piu
lerriero od il pii saporoso. Non so
dove le frovi, ma & cerlo che ci so-
no in lui non solfanto qualita adorabili
d'arfista ma anche qualitd solidissime di
costrutiore.

Che lezione! Non bisogna mai limi-
fare il credito agli ifaliani che ripiegan
su se slessi e ritrovano non il ringhio
filisteo ma il buon fondo gaudioso e
fine della nostra vecchia razza.

Eugenio Giovannetti

Opere di C. Mastrociaque: Regina del
i Seala (coll. con Gu'do Salvini) 1936
Vogiio tivere com Letizia (1937) - L'oro-
logro a cuci, Inventiamo I'amore (1938)
Bionda sotto chiave, Validiti gioms dreci
(1939) . Ls dana: dei milions, Don Pu
quale (1940) - Rid. pagliaccio (1940-41)
- marits, Turbine (1941) - L'wltimo ballo

Caro  Giovannetti, stave girando
una scena di «Giarabubs quando
«Film 3 con il tuo artcolo «senza peli

sulla lingua» & giunto in scena, anzi
nel retroscena, e precisamente nelle
del segretario di ediz one. E' buo.
na regola di lavorazicne non distrarre
maj regista o attori dai loro lavoro e
il buon ragazzo, che aveva il giornale.
ligio alla tradizione, si & messo dietro
alle lampade, con un gruppetto d; elet.
tricisti attorno, per dare fondo all'arti-
colo, senza farmene parola Ma, sic-
come sj pretende che nulla debba sfug.
gire all'occhio vigilantissimo d'un re-
g'sta che vuol essere bravo, non m's
sluggita quella fotografia col cappel-
laccio abissino che I'allora fotografo
Aldo Tonli mi aveva fatto un giorno
auj roccioni di Agordat (e c'era anche
il tuo Direttore, Mino Doletti, a godersi
Io apettacolo) mentre 'l sole picchiava
pil forte del solito sulle teste di quelli
dj ¢ Luciano Serra, pilota». Piantai tut-
10, atferrai il glornale e, gia stavo tre.
pidando alla lettura dej tuoj primi giu
dizi, quando il non meno vigile Franco,
agente dell'ordine della nostra giornata
cinematografica, mj tolse molto decisa
menty il giomale d: mano con questa
perenioria scusa: «Per caritd, non lo
leggete adessol Chissd cosa dice di
¥oi., E' capace che varrabbiate e non
‘gitatle pidl> Non m; restava che ri-
| Prendere il discorso interrotto con Nin
<hl e Ferrari ¢ rimanere con la voglia
di sapere che cosa pensav; di me. Ma
Poco dopo, Franco tornd e, porgendo-
mi €Film> con un sorrisello giubilan-
| lo, disse: €Me lo sono letlo io; potete
leggerlo tranquillamente; vedrete che
glrerels anche meglic». M: sono letto,
cosl, il tuo articolo, me lo leggerd per
un pezzo, ogni matting, e me lo terrd
sul comodino al posto del Discobolo
‘che tu mj consigli di tenere sul cca-
setione, Voglio solianto ricambiare con
‘molla riconcscente cordialita la soddi-
. e che m'ha dato 'l tuo giudi-
2lo, anche, & Eopratutio, quello meno
ntusiastico, con alcune informazioni
~ bio i, cirea quelli che tu
r!mouunnh i i | miej sontuosi
capricci e lg mie smaniose preziosita.
mie| canl prezicai li tengo non per-
<hé & bello avere un cane, ma percha
o molt'ssimo le bestis ed | cani in
4 particolare e perché c¢i ho vissuto in
* mezzo fin da ragazzine, Bastardi o di
taz2a, da cuccioli me 1j son tenut{ sot-
- [0 le coperte. Da ragazzo la mia B'b-
 Bia era la storla naturals del Brohm.
A disc'otio annl, dj sitomo da un viag.
al Sudan, sta a sentire che cosa
Mo portato con me; se} gazzalle di va-
“Ho tipo, sej piccolj struzzi, un avvol-
W0, due coccodrilli, due scimmie, un
,;gnh levriero sudanese, un centinaio di

LA RADIO

RATTEIRIZZAIRIE
IPEEIRSONAGOGI,,,

(Bravo Angelini! Adesso tocca a Bar-
erea.. maw Pippo Lo sa Benissimo)

Ho avulo occasione di nofare che da farsi compiulamenie a causa del grigio-
qualche tempa | programmi settimanali re degli allri, a far da solisti su un
del lealro radiofonico son fatfi con in- dale oslinalo che a un cerlo punfo |
telligente ecclefismo e contengono sem- la ritrovare fuori fono e, invece di so-
pre un pezzo o due di vero inferesse slenerli, |i cosiringe a adeguarsi al fi-
arfistico e cullurale. Di questo progres- vello comune e a uniformarsi alla re-
50 e di quests ammirevole cura dob- cilazione degli alfri. Finchd si iraffa di
bismo esser grati alla del- d iva, il tealro radiofo-
I'ELAR. o all'uomo che ha il delicato nico italianc si chiama Franco Becci, ha
e non facile compito di preparare co- ciod lo stile di Franco Becci che, del
desti programmi. Ma il teatro radiofo- resfo, non & slile disprezzabile; ma ap-
nico, il feafro in genere, se deve dare pena appena spunfa un cerafiers, un
in qualche modo la sensazione della allore che lo definisce e lo realizzi non
realfd vissula e sofferts, ha bisogno del. & facile frovarlo, L'unica volla che ha
I'inferpretazione. Poiché il feairo radio- avuto la sensazione netfa di una ragia
fonico non & riuscifo, almeno finors, a felice e di una realizzazione aderenis
distinguersi dal tealro vero, e ripele allo spirito dell‘opera e dei pi
alteggismenti ed espressioni del lealro & stalo nel « Mafrimonio » di Gogol
vero, con l'aggravante che non si pud Un piccolo sforzo ancora, qualche rifi-
vederli (¢ appunio perché non & pos- nilurs, un po’ piu di chiarezza nell'in-
sibile vederli, codesti ° d e i sarebbero
codesle espressioni perdono gran par- apparsi deliziosmaente scoperfi, vivi ¢
te della loro efficacia comunicativa), & prepotenti. Tenfo che vorrel pregars
logico che le trasmissioni di tealro, per |'E.LA.R. di rimeffer presto in onds quel
raggiungere un « pathos », debbono es- capolavoro, e il regista di dargli Fuls
sere esiromamente curate nell'inferpre- fima mano.
tazione, Alla radio non c'é allro mezzo  Non basta dunque fare; bisogna sa-
per suscifare il cosidetto « panico fea- per fare e far bene. Siamo gid avanii,
irale » che la parola, la recifazione dal- Si sente che tulfi coloro che lavorane
la risonanza che la parola avrd nel in quesio settore sono animeli da no-
Trot 7 cuore e nella fantasia dell'sscoltatore bili infenti,  Ili perseguono con spe
i v dipendera la pit o meno. efficace com- passionata falica: & falale che qualcuns

- prensione dell'opers, e, in definiliva, il vada a ramengo; qualche alira coglie

giudizio. Ora io conlinuc & pensare nel segno e assume significalo, E gid
e a credere che con la sola parola, con una vitloria. Abbiamo hisogno di mol-
la sola voce, si possono carafferizzare e affermazioni
benissimo i personaggi dei drammi e repertorio obbed
delle commedie, e si pud stabilire, me- |odevoli — vorrei solo che ci si acco-
dianfe un'abile e altenta concerfazione, stasse con maggior frequenza e con
un'almosfera, Prendiamo ad esempio: piu coraggio al lealro classico
«l salofti di Madrid », di Ramon de la sogna risolvere il problema dell'infer-
Cruz, | (alfra Si Mollo, se non tulto, dipen-
tralla di una famosissima opera sefte- de dai registi. | quali, alla radio, sono
cenlesca, del lo, an- I d ili; e debbon
cora barocco, sempre barocco. Lo sfile esser di quelli che sanno dire e sanno
che conviene a un'opers siffatta deve insegnare a dire una battula, perch, se
essere percid bizzarro sonfuoso pompo- al microfono la parola & lullo, & ne-
so0: si dovevs, can le sale voci, creare cassario che i registi sian maestri della
un gusioso pastello vocale di tinfe un parola, maesiri dell’espressione, maesiri
po’ goffe, un impasto cromalico vivide dell’armonia.
e i Eppure, che delizia quei « Salofti di
sufficiente e ironizzante, di gusto squi- Madrid » se gli ascoltatori 3610 avu-
sifo e di risonanza immediafa. Invece... fo la fortuna di immaginarselil A seguir
Qualche fimido accenno qua e I3, spe- la recitazione col feslo soffo gli occhi
cialmenfe nelle seconde parli, piu istin- c'era da farsi caffivo sangue: sembrava
tive che composito, si & nolalo; ma, in che ci fossero alcuni faccendieri infenti
genere, s'& hratfalo di quel tipo di ap- con falica e ostinazione a renders opa-
prossimazione offrettata sbilenca deso- co un gioiello risplendente. Il gioiello,
lante che & la peste di qualcuna dells la Dio mercs, rimane nel libro; qualeus
nosire ftrasmissioni di leatro. A parle no, un giorno o l'aliro, polrd rimelierle
che, nel caso di cui ci accupiamo, gii nella giusta luce.
affori, a un certo punio, hanno sba- P
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glialo pagina, minacciando di ripe Bravo Angelinil Il programma di can-
una scena che gid avevano falla — zoni frasmessoci dalla sua orchestra do-
dopo una pausa fueri feslo, si son menica alle 13,20, in complesso rispon=
messi in careggiata —; fatfo & che i de al sano gusto del pubblico ilalianay

nostri affori leggono troppo, leggono E bravo Bulangeril Ecco un esempio
sempre, e, quel che & peggio, si senfe eloquentissimo di innesto del rifmo nel=
e si capisce che leggono. Perch, fal- la melodia: la canzone « Voglio vivers
volta, leggono male. Nessuna meravi- ancora ». Melodia ifalianissima sosten
glia se leggono; I'inferessante & che il ta con estro moderno, senze acroba:
pubblico non se n'accorga. E se n'ac- e senza smancerie. E come & gusios
corge. O si fraffa d'indolenza, o si fral- sobrio e vario lo strumenale nelle caiet
ta di impreparazione. Nell'un caso e zoni «La Ghirlandina» e « Aliredo Al
nell'altro il rimedio c': si richiamino fredol ». E come tacere del senfimenio: |

gl'indolenti, e, se & il caso, si puni- Irepido e dolcissimo che alffiora dalle
scano; si stabilisca un maggior numero canzoni « Piccola sanfaw di Di Lazzatolsl
di prove e non si mella in onda una e «| lelfi» di Spadaro? A propesilo di
opera di stile se non & perfettamente Spadaro, ecco un canzonista di fama ins
a fuoco secondo l'estro il gusto (e fernazionale che non ha mal fradilo la
I'orecchio) del regista. sus naturs e che s'é fatio amere dai

Perché & vero che gli allori alla ra- pubblici pil esigenti sppunio per il
dio possono magari perdere la repufa- caralfere spiccatamente ifalianc delle |
zione professionale; chi rischia di per- sue canzoni. d
dere tutto, persino la qualifica di per- La canzone di Strappini « Ho rubato =y
sona infelligente, & il regisla. La sua una stella», che nel canfabile conceds
responsabilitd & enorme: la sua preoc- qualcosa all'esofismo senza arrivare al== |
cupazione dovrebbe esser percid viva la deformazione, nella ripresa, dopo il '
e pressante. Alfrimenti che ragione c'é solifo passaggio di fonalils, si sbban=" 5
di annunziare la regla di Caio, se poi dona & quello squacquerar di offonliy
di codesfa regia non c'd né segno na che conferisce alla composizione WAE
ombra? Quando si ha tra mani un'ope- senso di golfaggine assolutamente iy

N

ra come « | salofi di Madrid », un‘ope- <¢onfrasto con la purezza del sentimen=
ra ciod che ha gid il suo carafters, che 10 che la anima e con I'immagine poe-
& il caraftere generico del suo tempo fica che la esprime. Ecco un esempio
e specifico del suo ambiente, nessuno di confrizions forzata della nostra ispls
degli aftori deve recitare come sa si rfazione in schemi che la deformano & &y
traftasse di una commedia moderma; la avviliscono. Ho forse forto, maesire
ciascuno deve comporre il suo perso- Angelinit

naggio e mantenerlo dal principio alla Adesso focce s Barzizza. hmhlh B
fine, senza monlagne russe; fulti @ affatto vero che.. Pippo non :w‘_v
bono spiccare nel quadro ge le, Pippo lo sa benissimo quello che devd

che deviessere armonizzato e concer- (8re per meflersi in linee. € presia KE%
Iafo con accorfo impasto e giusto equi- Verd la formuls che meglio gli «:‘ncm
librio. Non si debbono senfire due o :‘: IP"'=M" Tlppu & furbo @ co

fre attorl animati di buone intenzioni, Penissimo larle sua.

che purlroppe non riescono a concre- Auditor

3

&N

mente per amore della smaniosa pre- detlo da Campione Nazionale, CONENSN
ziositd, ma per uno sconfinato deside- o Budapest in disperata difesa del BS 1y
ria di assaporare quanto pi mj & pos. atr colori. C'a in essa tutta la mia ¥ %
sible le pid belle emozioni o sensazio- glia d; arrivare primo. Con un'occhigie:
ni che in questo scombinatissimo mon- a quella fotogratia e una lettura al W8-Iy
do ci & dato poler godere. Perché articolo pud darsi che riesca o Mam N

-

servono mollo e chi le prova pud — tenermi per un pezzo tra | € K/
e ne & capace — fame tesoro per del nostro lavoro, Molto cerdialmente |
i s i

-

cle in
gratico — se fa il regista — a chi non
le ha provate o a chi vuol riviverle
se ha gi& avuto la lortuna di viverle
anche ung volta sola, Non ho avute la
grandg ventura di vivere le ore ardenti
di una guarn'glone assediata in clima
di guerra come deve essere stata quel-
la di «Glarabub3, ma chissd che un
o’ della mia direltissima conoscenza
del gran sole airicano, delle violente
bul dj sabbia ¢ degli uomini che
in esse 8| cuociono e si dibattono non 7
serva a fare di «Glarabub» quel film 31938 cinematogratica arca di Net
che mi sono proposto di fare. Quanto B¢ 1N facessimo futli un pa’ eh
al Discobola al quale tu my auguri di 99, 9gnuno nel suo umore @
somigliare pid sovente, sta’ certo che PrOPT' vece, la nostra nom
fard del mio meglio per accontentare PI3 un‘arca loriera di vita ma
e o me, Ho una fotografia mia, sullo JUbre moriorio. Con. viva

ostacolo, lancialo in pieno, presa nel ! ! !
1925, quando, magla amurra ¢ scu-

—

Caro Alessandrini, la tua lettera
rallieta per tre ragioni: dla
sposta d'un uomo df spirito; petch® &5
un documento cordiale a eostegno A8l
la mia stessa fesi; perché mj Tive
la tua tenerezza per gli
in meno vasta scala, anche mia
to, slamo ‘tuttj animali chiuai




di «Divorziamo», che il
tutto tramato su motivi comi-
e non reggerebbe se rap-
lﬂb con serietd; d'altra parte se
‘alla leggera infirmerebbe la com-
za del pr'mi due: cosicché la
ddlwbhrh interpretativo com-
dalla compagnia di Dina Galli
proprio alla f'ne della com-
e l'arbitric & stato giustificato.
¢id @ stato possibile? perchd
a a che fare con Sardou, un au-
fe che instaurd sulla scena la mec-
pica del sentimenti. Pensate un po’
e sarebbe stato possibile ridicolizzare
mmedia di Pirandello,
'emporio teatrale di Vittor'ano
rdou (quel « Vittoriano » cade pro-
a propesito) «Divorziamol » o
divorz'ol » & una commedia
jsemplare di pura tecnica teatrale: per
[abilita  dell'intreccio, delle tfovate,
gli effetti, dei colpi di scena, delle
e-madri, dei finali d'atto, Sardou,
che se chiamato mago o, addirittu-
g, 'onnipotente dio del teatro, non fu
né un genio né un artista, ma un gran-
de artigiano, un manipolatore presti-
gioso di situazion' sceniche. Non ebbe
il yolo del poeta Il canlo, il sogno, la
' libara fantasia gli furono negati, Per-
¢d ho chiamato emporio il suo mondo
1 le; essendogli mancato lo stile,
'é la carta d'identitd per un artista.
Sardou & lo specchio del suo tempo
a societd parigina del Secondo Im-
e della Terza Repubblica. Egl
1 i desideri della grassa borghesia
fallora, godereccla e spendaccionr;
i servi, non l'interpretd, né, tanto m.:
fno, li fustigd. Portd sulla scena I
chiacchiere e gli aneddoti del suo mon_

Isa Pola, lg costumista Ros; Gori e
Réssano Braxz; mentre s gira “ Ca-
rovana ” (Scalera Film . Foto Haas).

MA

Vivi Gioi si riposa durante una sosta
del film " Giungla ” che 8 gira a Ci-
necittd, (Prod. Ici - Folo Haas).

Lo donng de “La cena delle betfe ”:
Luisa Ferida, Valentina Cortese, Dilu
Cegani, (Produz, Enic . Foto Haas).

IER] E OCCI

Nse Wemer od Emst von Klipstein
nel film di Carl Froelich ” Noxze a
Baerenhof ”, (Ufa-Germania Film).

20 DEL 1926

schermo,
Ma, forniamo o « Glungla
di questo film & misterosa;

la verit&, ce I'ha raccontata

de abbondanza di

tutta confidenza e il nostro s
professionale > ¢! impedisce,

< spiattellarla» m pubbl'co perchd,
date bene, si trat un < qucsi-gial
lo», C di muzo Teterno trio, come
rosto, questa volta, da due medic
da un‘infermiera. Uno dej due medicl
& stalo giustiziato per un

delitto, delitto che, perd, dopo futle, ri-
sulta non commesso cosl come risulia

non eseguita la.. Ah, piano, stavamo
d

do I suoj personaggi non sono carat-
| teri, sono manichini e tipi, e ne ab-
biamo ung riprova in ¢Divorziamol »
che r'presenta l'abusato motive del

“gli womini, 08 non eniamo, portavanc be giacche cortissime, i pantaloni a campana, i
colli e dita sotto il pomo di ddamo e il nodo della cravatta a biglietts da visita”..

marito il quale, sul punto d'esser tra-
| dito dalla moglie che cerca i| pepe al-
frove, nauseata dall'abitudine matrimo-
niale, riconquista la sua donna d'ven-
tandone l'‘amante, La

Quante tempo & passato dal 1926?
No, non scomodate la vostra aritme-
tica; non serve. Il tempo non & sem-
pte valutabile {n anni, po‘ché gli anni
sono soltanto l'indicazione di un com-
plesso di mesi, giorni, m'nuti ¢ secon-
di. Ma come & passato tutto questo
lampo? e quanto & lontano? Ecco l'e-
satta i el

1 protagenisti della storia che stia-
mo per narrare dovranno convenirne
con noi. Se 1i avessimo interrogati, a-
vremmo ricavato dai loro racconti una
storia certamente assai diversa da
quella che risulta dai testj dell'epoca.
Clascuno ¢ avrebbe raccontato non
la veritt ma <una sua veritd» cioé
quella che un po’ per volta si & an-
dala axleslclndc nei suoi ricordi,

te; nm alfxdma o
&d C'8 chi ncord.u Al'mandu
E , nellg vesti di Ademaro, l'infe-
_ lice amante mancato,
Dina Galli & stata la regina della
g la: poche volte ho gustato un'in-
| latpretazions come quella data da lei
a pmon?qglo dj Cipriana. Si, I'ha re-
un po’ svagato, d'ciamo moderna-
ente svagato, ma gli ha dato sapore

o, umore e malinconia; ne ha S
o una donnina 1L in pre- con il Pe:cid non
al desiderio dell'avventura e del © siamo fidati dej cosidetti test'moni
(in amore). langu'da, pronta ©Ouldri e siamo andati a cercae la

veritd negli scritti dell’epoca e pil pre-
cisamente sui giornali c'nematcgralici.

Precisiamolo bene,

926. Gli uomini, se non erriamo, por-
tavano le g'acche cort'ssime, i panta-
loni a campana, i colli tre dita sotto
il pomo di Adamo, e il nodo della
cravatta a biglietto da visita, Si bal-
lavano il «charleston» ed il «blak-
bottom » e si arredavano i salotti con
molti ¢ abat-jours » e molti cuscini, Che
altro? Ah s}l i giovanotti molto ricchi

le cittd p do le
utmda su rosse macchine da corsache
riuscivano a raggiungere i 110 chilo-
metri l'ora,

1 giornali si cominciavano ad occu-
pare dj cinematografo. Non | quot'dia-
ni che a quell'epoca erano ancora
troppo presi dal processo della Banca
di ‘Sconto, ma | prim' settimanali di
varietd a rotocalco, Il cinematografo
di cui si parlava in quest: settimanali
era tutto di imporiazione poiché quello
italiano, naufragati gl' ultimi tentativi
del muto, aveva abbandonato | capan-
all'antica, c'od di manlera, Loris Gizzi noni di vetro in attesa d! tempi migl'o-
B avulo anzitutto il torlo di compa- M. Il verbo cinematografico giungeva
fte al prim‘atto con i pantaloni g allo- esclus’vamente da Hollywood, sotto
ovo s la giacca marrone, come quelli forma di mirabolanti vite di attori di

{ da Racca: sembravano due Yuldate in prolssi comun'cati dagli uf-
B commiliton;, Po; ha cosunto tutto un to- fici stampa d'oltroceanc, A quel tem-

150 di melodrammatico che sarebbe sta. PO Mary Pickiord, <la fidanzata d'A-
I meglio ’niilasse il palcoscenico del Merica> era nel momento della sua
l8atro Reals dell'Opera, con la sua vo- gloria magglore, ma g'a si erano al-

Ganiabile d; baritono leggero, facciate allo schermo le dive de'l'indo-
Il costumi di Mesio Pompe! futti su mani, quelle che sopravvivendo al bru-
b‘“mit‘ autunnali, dcvcma carat. 8¢0 passaggio dal muto al sonoro, a-

alla la al Vrebbero porfato al cinema un nuovo
8 posto: fra ls cose morte e sepolte. Stlle ‘nterp

La lelteratura e il miglior giornali-
Francesco Callari

smo non si eranp ancora accostati alla

«mecca del cinema» con intent ico-
noclasti e ognj tentative di stronecatu-

Nei teatri tedeschi, in questi ulti-

tempi, vengono rappresentate mol-

&li abbandoni; ne ha latto un perso-
o che prendeva in giro se stesso.
ti siffatte Ding Galli rinverd 'sce,
fresca come la primavera e, a
nza tra platea e scena, anche vo-
licsa. Che slancio, che spirito, che vi-
nella sua recitazionel
“Anche Corrado Racca ha messo i ner-
i al personaggio del marito, giostran-
do la parte con accortezza e m'sura,
presentandola con distinzione, lubrifi-
candola Egli era anche i] regista e qui
poleva esser pilt dis'nvolto nej raccor-
di delle scene, senza troppe passeg-
. giate in lungo e in largo e dando pid
| caratiere alla rapida scena di salotto
. ?‘:mngm: femmin'le al t& del primo

Peccato che il contegno sia stato
“Pessimo; da Irma Fusi a Pina Sinagra,
- a Dedj Rizzo, Doriano Cresfonte, Gem-
. #ma Graroiti, Renalo Saitta, Michele

ping, eccetera. Amilcare Quurtc,

della ha
d“ﬂlo la macchietta del commissario
v ‘l pol’zia con molta buona volontd ma

ra di Hollywood sembrava alle pla-
tee attonite poco meno di un sacrile-
g'o, Anche in Iltalia si sognavano le

 opere a woggetto o a sfondo storico favolose paghe e i beati ozi sulls
Hallano, A Stoccarda sl da Nrronz ¢ splagge californiane; si sognava tut-
orippina, di to cid sop da quando’ un glo-

Georg

Sliraz (I Martello della Chiesa (cioé Fe-
Mérico 1T di Svezia e In sua lotia con-
M0 papa Innocenzo 1V), di Viktor

Arsitz; o Mannhelm Cesare, di Hans
Wwarz; a Berlino, Darmstad! e Koe-
Hligsberg & stato inscenato contempo-
3 mente un altro dramma su Giu-

"0 Cesare dovato a Bernt von Helse
lerun terzo lavoro su Cesare & annun-
10 da Hans Rehberg; influe a Bo-
m & stato rappresentato un dram-

vanotto pugl ese, giunto in America con
le valigie di I'bra dell’emigrante, ave-
va conquistato insieme la ricchezza e
il cuore di tutte le donne.

Il grands successo dell‘attore jtalia-
ne fu genericamente ritenuto il trion-
fo di una intera razza. Si parld a pro
pos'to di Redollo Valentino di «lasci-
no latino» come ai tempi delle avven-
turiere o déj processi celebri si era par-
lato di «fascno slavos. L'essere ila
i Hany Ulrich Metzger, Federico liano era considerato da futtj un bi-
0 che si svolge nell'Italia rina- glietto da visita per il mondo c'nemato-
mentale, grafico, Chi non ricorda la pletora dei

dunque, questo:

sosia di Rodolfo Valentino? Nei mesi
success'vi alla scomparsa dell'attore i
giornal; italiani furong irvasi dalle fo-
tografie di giovanotti, brum, pettinati
con molta brill

Da poco era stato con'ato il vocabo-
lo «fotogenia» e, poiché ancora non
si parlava di sonoro, era apparentemen-
te questa l'unica qualita richiesta agli
i divi, Coloro che s{ erano as-

ch
e s e e bignea
a collo aperto,

Nessuno pensd che Valentino pote-
va essere un fenomeno d s8, un gran-
de attore come una nazione ne produ-
Ce uno ogni secolo; possiamo affermar.
lo oggi dopo aver constatato che, a
oltre quindici anni di distanza, le sue
interp: i reggono il con
quelle dei pid celebrdti successori.
Tanto meno lo pensarono i produttori
americani e specialmente mister Fox
che, reputando il successo di Valentino
fondato esclusivamente su delle carat-
ter'stiche mediterranee, sperd di trovar-
gli un rivale e, a questo scopo, si ri-
volse allTtalia come paese fornitore del.
la materia prim

Nej primi mesx del 1926, dunque, i
giornali italiani furono invasi dall‘an-
nunzio del grande concorso Fox Film.
Colonnhg e colonne di inserzioni a pa-
gamento spiegavano che ¢ questa gran-
de casa di produzione, nell'intento di
scoprire dei volti tipicdmente italiani,
bandiva un grande concorso aperto a
tutti i giovani del nostro paese, in pos-
sesso delle qualitd rchieste ». Dopo
questi annunzj ciascuno potd agevol-
mente sognare il piu radioso avvenire.

sunti l'incarico di lanciare il concorso,
diment'cavano facilmente le qualitd po.
sitive nacessane per nuscxra G“Ol’l, L

tralmente piangente e paludata dj veli
neri, Poi apparvero le prime indiscre-
zioni sulla vita dello scomparso, qual-
che giornale pubblicd |inventario del
suo guardaroba, altrj fecero un calco-

lo approssimativo di quanto aveva gua-

dagnato durante la sua carriera, Si
*cercava un successore di Rodolfo e suo

non si
possedeva realmente delle quahlrk in-
terpretative; i concorrenti erano invi-
tati sojtanto a farsi fotografare la te-
sta, di fronte ¢ di profilo, vestiti e in
costume da bagno, I prescelti sareb-
bero statj invitati ad un provino e ai
due vincitori sarebbe stato erulc un

fratello alla stampa che a-
vrebbe lasciato la nativa cittd delle
Puglie per la rviera californiana. Poi
le zitelle anglosassoni, quelle stesse
che avevano mandato carri di fiori e
vagoni di telegrammi, costitu'rono il
primo ¢ Circolo delle innamorate dj Ro.
dolfo Valentino». Le persone anziane

contratto a
tolte da una novella delle < Mllle e una
notte ».

Ce n'era abbastanza per fornire ar-
gomentj di eccitazione alla cur.osita
provinciale, Molte madri soffocarono le
istintive riserve morali e accompagna-

la bocca disgustate da que-
sto mondo ‘mpazzito per il cinemato-
grato.

L'avvenimento inatteso aveva accre-

il segreto di cui sopral

Vivi, a propcsito della sua ulﬂma fa-
tica, d'ce:

— Questa di «Giungla» & la parie
pid drammatica che io sia stata chio-
mata a interpretare, Abituata, come so.
no, a parti vivacissime e brillanti, o
mondane e asprigne come in €« Amante
segreta o esotiche e fatali come in
«Primo amore» mj sono trovata di
fronte a un personaggio veramente ec-

per la ma di
interprete. Qui, non ho dovuto cantare
davanti' a un microfono né sfoggiare
abitj di gran lusso e anche la parte
che chiamerd mondana, perché si svol-
ge nella res'denza del Govematore, &
brevissima

— Vi sono state scene particolarmen-
te drammatiche?

— SI: ve ne & stata una che pud dav.
vero dirsi «scena madre ». Infatti, de-
vo ritrovarmi con un uomo che non ve-
do da molti ann; e che mi ha intensa-
mente amata; quest'uomo pretende che
io faccia nalhcra.re tra le lagrime che
la i a versare il

sciuto l'importanza del
ohc: locnial| (diventlotne dataiear
pubblico dominio e dovunque se ne

rono lg figliole dal molti gio-
vanotti, dopo aver consultato ripetuta-
mente lo specchio, si decisero a spe-
dire le proprig [otografie dopo aver
presi in giro quegli amici che gi& lo
avevano fatto

Sul finire dell'estate giunse la no-
tizia della morte improvvisa di Rodol,
fo Valentino, I settimanali a grande
tiraturq pubblicarono le fotografie del-
le € commosse esequie » del grande at-
tore e primi piani di Pola Negri, tea-
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na Cona

non
vano di ded‘rare qualche riga ai fat-
terellj di cronaca che quotidianamente
si verificavano in margine al concor-
so_ Nel modesto paesino dove la no-
strq famiglia passava | mesj estivi un
fotografo aveva esposto nella sua ve-
trina le effigi dei concorrenti locall,
con un cartello che li additava alla
popolazione come p'onieri di civilta.

Allg chiusura del concorso il numero
dei partecipanti risultd di circa tre-
centomila. Le diverse giurie provinciali,
dopo aver latto scorrere molte miglicia
di fotogratie, riunirono i concorrentj pii
adatli per una primg selezione, nelle
citta principali. L'avvenimento ottenne
gli onori delle pid vaste cronache: per:
fino quel grande iconogralo della sto-
ria contemporanea che & Achille Bel-
trame se ne interessd pubblitando sul-
la «Domenica del Corriere » una del-
le sue celebri tavole a colori raffigu
rante la slilata dei concorrenti milane-
si. [ prescelti delle diverse selezioni
vennero poi invitati a Roma per una
grande adunata e per i provini. Dinan-
zj alla giuria sfilarono cinquecento con-
correnti, uomi®i e donne Poi provni
e fotografie furono spediti ad Holly:
wood per la scelta definitiva,

Finalmente giunse il responso ame-
ricano; per telegralo, naturalmente. L'uf
fic'o stampa della Fox Film si mise
in moto per lar sapere a tutta lltalia
che Marcella Battellini e Alberto Ra-
bagliati erano i vincitori, i prescelti ad
oscurare ogni precedente gloria cine-
matografica, Le fotografie dei due ap:
parvero su ogni glornale italiano; mol-
te ragazze piansero invidiando la for-
tunata Marcella,

Poi | due partirono e il cinema ame-
ricano non ci dette pil alcuna notizia
di loro, Qualche anno dopo si seppe
che Rabagliati era tornato; prima lo
annunz/é una nota di cronaca, poi ap-
Farve un volume autobiografico dello
stesso Rabagliatii. «4 anni fra le
stelle »,

Questo volume, ogg: quasi introva-
bile, si presta a molle curiose osser-
vaz'oni per un lettora attento, E' vivo
in quelle pagine un mondo tanto lon
tano dq riuscire quasi incomprensibile
Sulla sua carriera americana l'autcre
sorvola volentier: si compiace invece
nel descrivere || mondo cinematogra-
fico americano come un osservalore e-
sterno; in fondo si comprende come egli
non si sia maj sentito legato a quel-
l'ambiente che insieme alla notorietd

riso che egli qveva tanto amato in me
e che adesso egli vuole ritrovare co-
me una sorgente di vita.

— E i place lavorare in film dj am-
blente coloniale?

— Malasomma ha fatto un film dram.-
matico, oltre che un film coloniale, e
quindj il maggior pregio del film non
sta solo nella vicenda, Ho profonda-
mente gmmirato le costruz'oni in teatro
fatte da Fiorini: una vera giungla ol
chiusol Comunque, se mji capiterd un
nuovo film coloniale, fard in modo di
poterlo «girare » vestita da citta..

— E percheé?

— Vedi questa fasciatura alla ca
glia? Uno stivale mi ha « faccato », per
dirla alla toscana, uno stinco, ho avu-
to un'infezione ¢ mi hanno dovuto fare
due bei taglietti...

—E i compagn: di lavoro?

— Ottimi tutti, da Schénhals a Fer-
nau, dal nostro Ferrari al nostro Pi-
lotto, a Gazzolo, a Brizzolari, E non
voglio dimenticare il gruppo di auten-
tici negrettj che hanno partecipato alle
scene della giungla vera e propria con
un entusiasmo e una buona volont&
che noi, «gli abitanti di Cinecitta»,
avevamo davvero ragione di invidiare.

doveva procurargli non poche. disillu-
sioni.

La storia di Alberto Rabagliati dopo
il ritorno in patria & nota a tutti: egli
seppe siruttare cid che aveva appreso
in America intorno al modo. di canta-
re le canzonj alla radio. Di Marcella
Battellini non sapemmo pid nulla; il
suo fu forse un viaggio senza bigliet-
to di ritorno? Un'altra concorrente, San.
dra Ratti, pur non essendo prescelta,
riuscl ugualmente ad andare in Ame-
rica e a interpretare dei film, fra cui
uno a fianco di Adolphe Menjou Poi
tornd anch'essa in Italia e il pubblico
italiano la concbbe come Sandra Ra-
vel.

Ecco tutto I\vremmq potuto, senza ec-
cessiva fatica, fare ricerca dei prota-
gonisti: certamente | loro ricordi sa-
rebbero stati interessanti e curiosi. La-
sciamo questa possibilitd a qualcuno
pid curioso dji noi. Del resto, il nostro
racconto, come tutti i romanzi per bene,
non si preoccupa affatto della sorte
che ebbero | protagonisti dopo la pa-
rola «fine» Noj abbiamo avuto sol-
tanto l'intenzione dj rievocare un‘epoca
e un mondo, un mondo perduto che,
possiamo dirlo senza alcuna melan-
conia, non sard maj ritrovato.

U. de Franciseis
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E hnun Tabarrine — dice il lettore del. ¢ una decina di pareti da siondare

“Frusta cinematografica” — vuoi con la testa, non avrebbero concesso.
lurrm credere che Macario & un atto-  Palmieri, che concludiamo? Che io

al quale sono cresciute due grandi
orecche o la coda

ra um/do In tulti | sensi, E la vita
vi placerd. E un uomo, ung solo, vi
placera, Sentirele di non poter vive.

desta quanto voi ditg ¢ anche d| pile.
Ma non basta riconoscere { p

blsogna non ricadercl, Nen
parlatem{ di Miche} Simon. Ho sen-

errori:

n ammiratore — ¢ Sono andato a

e © non un numero di Varield.. pe- non sono un professore, appunto per- re senza vedere, nel vosiro bucato,

E r; lo fai con tanto garbo ed elegan. chd dei classici faccio una questione |a camicia di quell'uomo. Perché sap- vedere per lre glomi d' seguito il tito dire :::‘. la i capricci nei teatr
2a, che starej per crederci . Ma ecco  dj mostansz e non di precedenza, di Pldlelo non s( ama maj veramente film _«Om nove, l.ulon‘s di chimica». di posa, che si rmlutu di girare
che Palmieri ha invece deciso di 19r poesia o non di date: e che un uome N UOmo fe non sf sono lavate le 1l primo giomo I'ho visto due volle, presenia di glomalistl, e non 30

altro, S'gnor Simon, o se { gio
sty vi ricordassero che vol slete
oapite non solo ne| teatri di posa i
in tutto quanto i| nostro paese? Vi
proclamate svizzero e pud darsi b
nissimo; ma per quanto riguarda
cortesia, la modestia e

temo che dovremmo dire: grafla fo-

il secondo tre, 'l terzo quattro », Otti-
mamente; e io non lacclo che passa-
le la vosta lettera al mio piccolo
Peppino, intitolandola ¢ Problema»
e aggungendovi queste semplicl,
umane o sostanziose parcle: ¢« Quante
vollg vide complessivamente Il film
quell'amm'ratore? Quante volte lo

sue_camicie.

da mamma a Macario, dove
questo negare il seno a Campanini,
e magari al cinematografo. Eugenio
Ferdinando cho lacciamo?

Tu dici che Macario & un " clansi
co” perchd s) riallaccia a Ridolini o
a Polidor,

dj ingegno (tu caro) non sbaglia
quando sbaglia, ma quando vuol di-
mostrars che non ha sbagliato

Jl fato sj befla — L'attore di cul
m{ parlate non mi eaalta, E° trop-
po perlacas ¢ llessibile per | miel
gusti, Se dovess| suggerire un nome
a quelle mie leitrici che hanno biso-
gno di sognare un atlore cinemato-

TUTTL Che ve ne sombra di Ma-
cario? Avrete lotto ne] penultimo

]
numero di questo giomale, cid che Caro, ma cho jntendi per classico? on so — ¢ Arida mi sento, come gral'co, invace che una pelliceia o un oy bie visto se foase siato uno spel- syizzero e viene fuori Il francese:
ne dice, anxi cid che toma a dime, Classico non & sinonimo di antico, di I palmo di questa mia mano paio di calze, direl: Andrea Checeh’. (i B0 e P M8 S0 E e P A
Lunardo-Tabarrino-Palmieri? Uno e primitivo o di elomentare, Polidor @ contro il sole ». Non so dove ho gid 'Glovane quante Rossano e quanto cercherebbe di procurarsi lindirizzo Monti . Milano A Cinecil !
trino, Palmieri coccola Macario, lo al-  Ridolin] sj riferiscono all'infanzia del letlo qualcosa d simile. E che sl- Maseimo, e clod di sicuro rend men- dj Mattol'? Am’munundn che egli ab- . vads una volta all'anno, iig
lova, lo allatta dj cromati detersi vo- cinema, e tu vuoi sostonere che ab- gnilica, In delinitiva? I fachiri dell'In- 1o ne, sognl, questo Andreq ha l'aria p

bia visto il film in un cinema ricnals,
di quante pulc: risultd possessore al-
la {ne? Quante cre dj « Ore nove, le«
zione di chimicas totalizzd comples-
sivamente quell'ammiratore? » ece. In
altrj term'ni, il m o piccolo Peppino &
debsle in aritmetica, ed lo vi ringra-
zlo d avermi dato modo di aiutarlo.

vi, E che vedo? Sempre le sclite
co, sempre le solite sceneggiatite di:
De Stelani e Benedetti Facclame
pensiero, se non yvi displace.
ha creato la luce e {l bulo, la
e il mare, le moniagne o
cani, le donne, | cavalli, la luna,
Pinclo, le vetrine, il sonno, I'ami
Ha fatto un mondo cost vario e M
dido, questo Signore, perché poj De. |
Stelani e Benedetti lo riducessero
una cosa cosj scialba ¢ mo

H Panu — Trovate che il mig

* un ¢ umorismo classico »?

te, non lo faccio apposta, Comunie
a ‘Blcsetl] che <lq corona di lerro 3
vi ha entus,asmato, Entusiasmato &
la parela giusta: per ques‘a volia ae.
conléntatene, caro Alessandro, vedral
che con ¢La cena delle belfas tuttc,
andré meglio,

di ere un autentico esemplare di |
umanitd, e non un trucco lotografico.
E' dj quelll, suppongo, aj qual una
ragazza pud dire: «8), caro, venite
pure nei miej sogni: ma prima latevi

la barba .
Q marconlsli — E' proprio vera: vo
mi chiedete chi ha diretto « Sen-
za clelo ». Scusate, ah signori, se per
un momento, per un lunghiss'mo mo-
mento, ho creduto dj aver letlo male
Cercate dj capirmi, s Guarini aves-
se inventato la Radio, o avesse sco-
perto l'eletiricitd, o avesse r'trovato
I'Atlantide, non sarebbe cosl merita-
tamente popolare come lo & per aver
diretto ¢ Senza clelo» Se volete ap:
prendere ché sono siate diftidato dal-
l'aggirammt in costume da bagno nel-
lg plazze cittadine, e comunque rico-
verato in una clinica per esaurimento
nervoso, non chiedetemi la prossima

dia riescono a lar crescere, nel palmo
della loro mane, piante d, piccolo fu
sto; | nostri comuni poveracei, {ermi
In questa stagione all'angolo delle
strade percorse dal vento di Dio e
dall’automobile de! commendatore,
sempre nel palmo della 1

dono Lorire di tanto in tanto una mo-
netina_ E quesla che cosa prova? Che
il palmo di una mano non & mal ari-
do quanto si pud comunemente cre.
dere, e che vo, siete imbevuta di cat-
tiva Jetteratura, s'gnorina. | romanzi
vi tarlano | romanzi del 1920, pleni
di creature inquiete che ostentavano
inconsistent problem; fisiologici e
spirituali. e che, come voi proclamate
per quanio vi riguarda, non riusciva
no ad amare sulfic’entemente un uo-
mo perché amavano troppo l'amore
trasognate e vorticose creature alle
quali nessuno si arrischiava a dare

caboli, Jo inumidisce col fiato, lo sire-
ga col panno di lana, lo fa splendere
come le maniglie degli usci di Cine-
cittd (o a Vanda Osiri niente nep-
pure una pluma: ecco laggid Vanda
deserta o squallida, disabitata
o spiumata, spagliata vorre| dire co-
me una a dalla quale Macario
si ® alzato per sempre, dirigendosi
verso il trono del successo cinemato-
grafico e dei vocaboli di Palmieri)
Ah, Macarid, quale prodigiosa balia
vi & toccata. Pensate al gramo allat-
tamonto artificiale dei Totd ¢ dei Fa
brizi, costretti a nutrirsi, per crescere
della corrente prosa degli uffici stam.
pa, doi volenterosi elog; di Cafiero:
voj sorbite latte d’angeli, Macario, voi
piacets a Tabarrino, vi dico. E Tabar-
rino ha per voi, putelo, tutte le te-
nerezze o j nervosismi del baliatic
canta ! vostri meriti adoperando rosee

biano fissato le regole del ridere ci-
nematogratico, alle quali dovremmo
ritornare, Se tu fosai un architetto au.
spicherest] il ritomo alle capanne di
fango, ally caverne, o alle palafitte:
lo faresti, Palmieri? Noj siams al pun
to che nonostante quei dieci grandi
film che tu concaci meglio di me, tut-
tora s{ nega da molti che il cinema
sia arte; ¢ tu parli di classici a pro-
posito di Polidor e Rid: ? Il cinema
@ tuttora un neonato, artisticamente K.
glio di nessuno perchd sorto da una
; tautifica 'adl sactuat

trettamente cordiale . Bologna —

una lettera vostra, purché non
imperniate tutta sulla domanda:
me debbo fare per avere fotogra.
e di attrici c'nematografiche? 3, Met.
tetemj a parte di qualche vostro pen-
siero pit prolondo; suppongo che ne
abbiate e che non vorrete nascon-
derlo proprio a me

mente come tale appreszato o prati-
cato in principio; e tu parlj di classi-

ci per Ridolini? I Giotto del cinema-
togralo debbono ancora nascere, for-

Marotia — Convincetev| che gli
“art'sti c.nematogralici non hanno
che pechissimo tempo da dedicars al

proposite di *

iperboli, ¢ s'indispettisce con chi non ©iod di Llmettj che nell'opoca (neppure Pietro Pancrazi, meppure yon G A0 SHIEEE B e loro ammiatorl. 1l ‘perchd I'ho sple u-la18 . Roma — Un libro che

vi appresia, Silvio Benco, neppure il professor guiq una donnas, Un ult'mo barlume 9910 recentemente a una letirice che inségna o sceneggidre un sogs
A mo por esempio, che della vostra  gndes ulerin Bal. Gluseppe Lipparini, santo cielol) il d| Jucidith mi consente di inlormaryi SY7ePbe volulo Gino Cervi al felefo- getio & «Come si scrive un film3

grasia somridents diffido, Palmieri pi. Monto di spettacolo? Tu capisci, Pal- /ooy ™ 45 " 4a" o vl semplice- che Clara Calamai & nata o Firenze, PO 'utlo per sé. Chi stima un artista to da Bompiant. ¢

mieri, che mj farebbe comodo darti
enza domandarti perchd
" quella stessa

ha un'eccellente manlera di dimo-
strarglielo: quella di non scrivergli.
O, almeno, di non esigere una rispo-

glic ¢ mj da del professore. Santo
cielo. Non troveraj neppure nel Ve-
neto un allievo pi attento o riguar-

merte ¢ fraternamente espresso nel
modo che segue, Bucato, signorinal
Contro la neia, contro la ipocondria,

Svestita, probabilmente; rabbrivid'eco
pensandoci.

iovanna . Brescia — Graz'e

g

Zoceoli — Manca una convincen.

ino (i non cito sta, E accidenti. Una donna potrebbe < Lasciate, M
?;::pc‘:: Mc::::: 5\:‘; um- - portentosi * non  contro trasaliment; d; unahmadncz'ﬂ : te ragione dj pubblicare foto- agevclmente renders| conlop:r. certe glinos. }:mnmf' Sl
to Palmieri); ma devo pur dirti una funsiona, nun n o ah signori-  grajie vostre su «Film> Ma posse- difficolta Ecco, immag nate che die-
cosd, @ decidano { lettori se mi sba. malvagiaments che in questo sclo na, bucatol Immergete fino al gomito  dete, o quanto vedo, un delizioso cimila giovanolti vi serivessero; «Vi scess: tino per iinc, sul
glio, Gli uomini d'ingegno (come te. Senso Macario & cenza dubbio un le bianche braccia (col relativo da- asinello. Scuro di pelo; biancd di mu- ho vista al balcone e mi piacete mol- cid che vo] mi suggetite ¢

veron'anc intrico di vene azzurre) in
un buon mastello pienc di panni da
lavars| Insaponale, sprimacciate, tor-
cetel Sudate sette camicie, sudatele. E
alla fine, quando avrete steso il bu-
cato sulle corde, guardate il paimo
della vostra mano contro il sole. Sa.

«Dateli in mano nosira. S'amo mam-
me, epose, sorelle, fidanzate df com-
battent; e vedrete che dej cavellere.
schi giovinott 4 quali vi scrivono in
difesa della cinematografia e dej gu-
sti americani, non restera che un po'
dj brillantina nelle nosire mani»,

L

classico, nel senso che tu dai alla
parola, nel senso che il suo genere
3 un passo indietro, Con questa ag
gravante per noi: che | pionierj del
cinematogrado (non § classici, non i
classici) @ Macario pit di
metr; di pellicola, venti chili

S0 ¢ — immagino — di animo. Che
cara bestia lollerante @ l'asino; vol
non sapete quanto mj ricorda un sog.
gettista cinematografico che si trovi
in perenne ascolto delle opin‘oni di
un produttore eull'opera sua. L'asino,
€ un umile, rassegnato « S\, signore »

to. Vi prego di manda'mi una foto-
grafia qulografata o un pensiero per
il mio album 3, Che fareste, ah s gno-
rina? E badate che non ho neppure
alluso alla possiblitd, ccs! comune
quando si tratta di atirici cinemate-
grafiche, cl"e dierimila glovanott: scri-
vano supplicandovi di amarli. Conelu-
do informandovi che i veairi vers sa-
rebbero semplici e carni se non

come te) non commetterebbero mai
autentici errori, se non si ostinassero
a persis nei loro efrori ¢ a dil
derli. L'errorg dell'uomo d'ingegno
egli non vi persiste, prende il nome
di paradosso. ¢ come lale viene gu-
g stato e raccolto in volum Ah de-

ola di latte — E ic quanie

scricchiolassero per lo sforze di reg-

gere la rima e il metro, Uno |i legge

e soggiace allimpulso di intervenire
con la violenza, come se vedesse pic-
chiare un bambino, O meglic: il Jei-
si sente come Jean Valjean,
quando vide Cosetta portare la sec-

tore

chia dellacqua verso la

che erano le sinfonie di Beetho-
ven? Non me lo ricordo, | numeri non
sono il mio forte, e de] restc se gt
attribuiscono soltanto sette sinfonie
Besthoyen chj sa come sard conten-
to. « Che le altre due — ac
carezzando una dolce speranza —
siano sfuggite cll'attenzione dei di-

dej Thénardier.

inco Pallino — Secondo voi Audi-

tor avrebbe dovulo svolgere pri-
ma e .non le recenti cni
ministerial{ la sua campagna contro
la canzonetta di imporiazione o di
imjtazicne anglosassone, Intanto, Au-
ditor Jo ha proprio latto pritna; e, poi.
prima sappiate che 'ho fatto anch’’o.
Sono mesi, sono annj che o stigma-
tizzo le canzonetle idiote: da tempo

bile sostengo la

dj un colpo di scopa su quesio o su
quel trio radiofonico, sull'asma senile
di Rabagliati, eccetera; ma come pre-
cursore non ho fortuna: nessuno se
n'é accorto. Questo perché corre vo-
ce che «Strettamente confidenziale »
sia una rubrica umoristica: e sta a
vedere che per dire cose intelligenti
e sere in un rubrica bisogna inti-
tolarla « Pompe {unebri» e adoperar-
vi lo stile di Carlo Bernari,
Hrqnm. — E voi che ne sapele del

contenuto di «Sisaignoras? Non
mi sono accorto dj Girotli, in €La co-
rona di ferro». Poteva essere Weiss:
muller, o chi volete; Valent; non po-
teva essere neseun altro, Ho detto in
un articolo che, pervenuto alla se-
quenza del torneo, e per merito di
Valenti, Blasett{ s'¢ messo a cantare;
poich® vol sostenele che & stalo se
‘orneo, e non Valent!, a met-
tere in stato di grazia Blasetti, fo in-
sisto nejla mig versione de. fatti. Per-
dio non c'era spettatore di buona raz-
2a che in quei momentj non s'augu-
rasse un miracolo: e ciod che nella
fossa dej leon: cj andasse Girotli, &
che principessa e provincie se le bec.
casse Valenti. Da tutto questo potete
agevolments dedurre che non vi ri-
conosco il minimo acume c'nemato-
grafico, ah signore; e forse siete piil
brave a scacchi,

arlo P, - Genova — Non vale la
pena che tentiate dj acciuffare
«Pla dej Tolomel s, sfuggitav| in pri-
ma visione, nei cinema rionali. Siete
un ragazzo fortunato, qualcosa mi di-
ce che vi siuggird anche ¢l caval'e-
Te senza nome > Quanto a «I mari-
i3, ritengo che con questo film Ca-
millo Mastrocingue, I'eterno suficien-
te, si sia mer tato un lodevols, Di Glo-
vannetti sonc lieto di sentirvi dire:
€..¢ intimamente lagato ai fatli d'ar-
te della mia ciit&, con un suc
che ha Jasciato una sgomenta trac-
cia in noi giovanj bazzicantj di poe-
sia, sfarfallant] fra lpﬂwnal" ulla
Galleria Rotta, prime al «Margheri-
ta» e discussioni da « Capurro », An-
zi vi informo che Glovannetli si com-
porta bene anche a Roma, e che
sug critiche cinematografiche mj fan-
no mangiare la ming m: fredda, dato

s0 in vendita alle due del pomurlnln

arlo Parisi — Indirlzzo della « Aci-
Film » Via Paisiello, 24 . Roma.

N Tobano — S-ibdlu.]'hw

mu.‘::m =l

per a, D'ac-
Miranda; 5o che &

lettant; d: >

a collega éi Genova — Qual'é, in
fondo, la difterenza fra

Pabat e unl khmg_‘é cos! detti registi
Wnor? Ac qia 1o dit-
ferenza, Un film di Pabst o di Bla-
setti (vedi, Alessandro, che guande
posso segnalarti non mi lascio sfug-
gite l'occasione) cj fa capre che se
il cinematograio non fosse esistito,
questi signori, Pabst e Blasetti,_ avreb-
bero d pinto, o scolpito, o composte
musiche; un film dej cosidetti regist
minori, invece, ¢i v.ene inconiro J
lando che il suo cutore, se il 4
matografo non fosse es'stito,
avrebbe potuto esitare o lungo fra
mansion; dj fruttivendolo e qmlh
custodg di biciclette.

Supan!hluo B.A — S
il numero tre abbia un‘est
portanza nella vostta vita. Ti
le cittd, § libri e gli artisti ¢}
grafic che prediligete; | vosts
sono sei volte tre. Vedo vedo. Ai
il barone Du Terrail notava con.
placimento | frequenti ricomi d
mero tre nellg sug vita: percid
do glj dissero che sua moglie
Dubois-D'Abreville) aveva

amanti, il superstizioso barone.
fiutd assolutamente dj crederch

u:: amico di Romz — «Nutre
sione per il cinematogralo, P
dj ‘mpegnarmi seriamente con
che casa italiana, desiders |
consigli per difendere i| nostro scl
ester' 3. Non -

nostra cinematografia  soltan
un bastone o con un fucl ’~
sciabola no, perché nella

duello con {| granduca. e @
to a cons'derare cinica mia
solo perche sj aliretd a o
telefono gli abiti di lufto.
M argherita . Napoli — Vo

definizione ¢ prec'sc ¢ &
tivas 4j Irasemg Dilian? Non.
ah scusate. Finchd una pe
mj & salita su un p'ede, o
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4 Al collega Gianni Puccini, gld re
dattore della rivista quindicinale Ci
nema, q pubblicista militante nel set
tore mv wtografico, & stato affidato
I'Ufficio stampa della Direzione per la
Cinematografia, che ha sedo in via
Vittorio Veneto 7. Codesto  Ufficio
stampa servird di tramito ufficiale tra
le case produttriol e | glornali italiani
e stranieri; curerd I'invio, ai nostri
quotidiani e ai principali esteri, di
foto esclusive dei film in lavorazione;
e diffonderd, su fogli al ciclostile, un
bollettino d'informazionis con notizie
e dati o di diretta fonte ministeriale o
di provenienza dello case produttrici
insomma un‘opera di affian

Syolgera
eamento ai vari uffiel stampa delle
nostre societd cinematografiche.

% Ad opera di un noto industriale

genovese, Grimando, & in via di co-
stituzione una nuova casa cin
grafica: la < Superba-Film », con sede

amministrativa in

la nuova casa costruirebbe un suo teu

tro di posn nei pressi di Cinecittd.

* Uesare Giulio Viola sta scrivendo
una commedia per Elsa Merlini che,

come abbiamo annunciato nel nume
ro scorso, 8'é decisa a riformare com
pagnia e esordird in febbraio all'Eli
seo di Roma. Lu commedia s'intitoln
Giallo avorio. Principali figure di essa
sono: una giapponesina europeiszut
(una parte fatta proprio per la ma
schera di Elsa Morlini, che molti pit
tori e earicaturisti hanno sempre mna
to ritrarre con linee somatiche nippo
niche), ed un europeo orientalizzuto.
La tesi (se cosl si pud chiamare) deli
neata du Viola sta vella singola ¢ di
versa opinione’ che noi abbiamo delln
nostra bellezza e dollaltrai, del nostro
e dell'altrai aspetto fisico,

% Peppino ed Edoardo De

da iniziarsi (il primo) a gennaio pros
simo. Cid vuol dire che essi smetteran
no di recitare. I De Filippo, previden
ti, hanno contratti con gli attori dei

loro compagnia che rinnovano di tre

mesi in tre mesi.

 Mario Soldati, questa voita per la
Lux, si appresta a ridurre in film un
secondo romanzo di Antonio Fogazza
ro: Malombra. Tra | tanti provini per
i parte della protagonista, uno & sta
to fatto a Isa Mirmnda.

Ruggeri ha compiuto 70 auni. Egli re-
ecita da cinquant'anni. E' l'unico atto-
re italisno vivente che ha conosciuto
tutte le esperienze ottocentesche, nel
cui clima & cresciuto e s'¢ formato, e
che ha assorbito quelle del nostro se-
colo,

% Tutti i biografl del valoroso gene-
rale Udet, caduto il 17 novembre han-

gecupd anche di cinematografo. Infat-
ti, terminata la grande guerra, Erne-
sto Udet aveva dato le dimissioni da
ulficiale, ma aveva continuato la sua
attivita di aviatore partecipando a
goncorsi internazionali di acrobazia e
prestando la sua opera come consu-
lente tecnico ad alcune realizzazioni
einematografiche. Egli, inoltre,
isdegnd di apparire davanti alla
macching da presa insieme ad alcuni
attori cinematografici, Ricordiamo la
A partecipazione a vari film di am-
biente alpino che ebbero, negli anni

senza I'nusilio del trucco.

che
nl pubblico |ullnno. reri A
o Falconi, 255

u’rxn-s wu < L'attore cinemato-

t & <11 grande Garrick .
Balzac, La ds

~romanzo di
“df Langelais, Jean (Hnndwx. »
coimediografo francese, ha trat-
‘una riduzione cinematografica che
vlidn realizzata in film dal re-
uwu - Baroncelli e con la
i Edwige Feuillire o

CINEMATOGRAFO

lice che

“ilippo
hanno firmato un contratto per tre flim

isontared Elsa_de Giorgi nel film

Dhia Cristiani ¢ Jone Salinas

UN FILM ITALO TEDES((D

oL ANVI I>I FELICITY

spettatori la gioia di scoprire con i propri
occhi tutti gli sviluppi del film.

11 protagonista di Sette anni di felicita
2 lo stesso d; Sewte anni di guai, Wolf.
Albach Retty, un giovane estremamente
simpatico e disinvolto, che diventera ben
presto famoso anche tra i pubblici delle

% Il 14 novembre scorso Ruggero

a avuto iniziv in questi p.iunu, nrgli

: del film comica italotedesco 7, anni
B0 trascurato di ricordare che egli sl g per conto della Bavaria Filmkunst
di Vienna e della Foun Romd, diretto dal
regista tedesco Ernst Mariskha che & an-
che l'autore del soggetto e della sceneg-
giatura, cui ha collaborato per la versio-
2 jtaliana il Direttore Generale dells’ Fo-
2 Roms, Roberto Savarese, che di questo
§lm & 0 Direttore di Produzione e il re-
pon' gwu dcll.n versione italiana,

mano, sempre pronto agli ordini del regi-
sta, egli, pur senza conoscere una parols
diitaliano, si & gid reso amico d

collaboratori del film, che gli hanno tro-

nasce una cosidetta (rln]![\in versione :
il pubblico che va al cinema per passare
un'ora e mezza in allegria, non sa quale
som forzi ¢ di lavoro incessante ri
trascorsl, un grande successo. In ¢hieda l'organizazione di un flm del
Tempesta nell Artide e ne La tragedia bere: ¢ io che sono particolarmente cu-
di Pizzo Pali il generale Udet ebbe rfioso, mi sono voluto rendere
uns sun parte vern @ proprin, In que- Persona di come si svolga nella realti la
stultimo layoro — che fu diretto da realizazione pratica in teatro di posa di
G. W. Pabst e Arnold Fauk, con I'in- un flm come questo, che si preannuncia
terpretazione di Luis Trenker, Leni come un‘sutentica gemma della comicitd
‘Riefensthal & Sepp Rist — l'asso Udet cinematografica,
mpersond la fignra di un coraggioso
iviators che riusciva, dopo una serie che i
4l pericolose ncrobazie, u recare soc- chisma < Sette anni di guai
un gruppo di alpinisti ag- tista-sceneggiatore-regista di questo nlm,
tnmutl alla parete di un ghisceinio. girato in Germania, che poi non ¢ altrl
Nei due fllm in cul appure il generale che Ernst Mariskha, visto i] successo del-
B Bdet, ceta questo di notevole: elie le I sus prima opera, ha pensalo bene di
acrobazie aeree venivano eseguite dlrlr un seguito o ha =

strana parola il giovane
Reity ha preso ormai V'abitudine di chia-

hanno ancl hr de-un. 1l primo a lnlerm- &

poi la prima attrice tedesca, Han-
¢ Scrotch, una giovanissima diva di
venti anni, grazioss come una minjatura
e delicata e fragile come un petalo di
: un wero peccato che il nostro pub-
blico non possa vederla, almeno in questo
film, Ma, In compenso, nella versione ita-
liana la parte principale femminile & af-
fidata alla nostra Vivi Gioi, ed & inutile

Sette anni di felicita ha un procedente
pubblico italiano gid conosce e si

mente ' rimp angere la collega tedesca
parla tanto delle dive come di esseri inav-
nabill, scontrosi, pieni d! capricci e di

falso. Almrlm nei riguardi di Vivi
basterebbe capitare a Cinecitta nelle ore
in cuj lei & di scena e vedere come se n:
sta buona buona in un angolo del teatro,
dicazion! del regista, o in-
tenta a studiare sul copione le battute del
oppure sorprenderla mentre
in wna pausa tra una inquadratura e l'al-
i e graziosamenfe autografi e
non i spazientisce neanche se i operai
che passano si fermano numerosi a salu-
tarla rispettosamente ¢ con tanta simpatia,
chiedendo una fotografia con dedica per
le loro mogli, per le loro bambine.
Ho detto a Vivi G'oi che ayevo avuto il
piacere di ammirarla recenatemente allo
spettacolo che I'E.I.A_R. diede nl T('nlm

Soci
ce ledr,-r-, la Bnulru‘ ha voluto realiz-
t:“l:d(l;u“x !;!':m nu‘-' nmv&m-knle Dre- zare jn ltalia. E cosi che dalla collabora-

BUO nuovo vastissinio pro-

B ek 3L Brodusions, Lo pilmsae zione fattiva del douor Eugenio Haas,
lizzazione prevista per il mese di gon-
‘naio wark ¢ 11 birichino di papd » -
S0gget ispirato ul famoso rowanzo
: la gioventii. Protagonista di que-
- wto film, la cul direzione artistica &
affidata a Mario Bounard, sard uns
Tanciulla che si presentn dotata di

fonall altitudini artistiche, cano-

Bavaria, ¢ del comm. Salvatore
Persichetti, Presidents della Fono Rom
& ora giunti al prime colpo di mano-

Al mio arrivo & Cinecitta non sono an-

quali & imperniato il [lm, Hans Moser
e Theo Lingen; essj infauti cowminceranno
&« girare » soltanto tra qualche gi §

1 chi siano questi’ due attori, benchs io! sia
convinto che non ¢'& frfqnenlukm- di sale
cinematografiche che non li conosca per-
p Venerd) 5 dicenibre 1941-XX avran- (ettamente; anche recentemente.
Inizio al «Cineattualiths (Via Bor- Hans Moser ha avuto una parte importan-
le serate retrospettive or- te in Caffé Viennese ¢ Theo Lingen si pud
dal Cluoguf dell'Urbe i dirc non sia mancato in nessun huon film
one con il Ministero della comico tedesco arrivato tra foi,
menta- mo quindi di fronte a due lunn che
). Umberto Bar- non hanno certo bisogno di presentazione.
regista Emst Mariskha ha scritto
rmon teatrale ». Verranno per loro una trama scop]uennmr m .ue-
| film <« Avventura a wez i

le ho detto inoltre che qncll. volta le si-
gnore presenti furono favorevolmente im-

buon gusto ¢ -di semplicita e che i gh mento dannunziano per la liberazione

lelllnri apprezarono in lei I'assenza to-

te vinvl che se sard tradotta in |mmnp
ni come & ora sulla carta del
iatura definit'va, non mancherd di ralle-

re e divertirs le. plates dej paesi

canta, h canzone  del

Vivi Gl in questo ﬁlm recity m ita-
il

% Con sede in Pegli (via Sabotino 1)
sl & costituita ln Soe. An. San Gior-
gio-Film, «per una produzione ligure
e con l'intento di sfruttare le bellezze
i Genova e dintornis: cosl dice il
comunieato inviatoel dalla nuova casa
cinematografloa, c¢he ha ln direzione
genernle tecniea  di  Andren  Mia-
no il quale sard aunche 1 re-
glsta dei film che essn produrrd. Lo
San Glorgio-Film dispone di ben 22
trame clnematogratiche originali tutte
seritte dallo stesso Minno. I primi tre
Mlm c¢he la casn produrrebbe hanno
per titolo provyisorio: Il bastardo, Lo
schiavo o Ricovero di fortuna. La Ban
Glorglo-Film sl propone per di pla di
wre o lanciare nuovi elementl, sia
teenicl cho artisticl, Intanto s'8 assi-
curata la partecipa; e di Paola Ve
neroni o aunnuncia Uintenzione di ri-
velure nuovl attorl e attrici che sono
elementi di primo planos. Essi si
chiamano: Aldo Trabuceo, Eldo Odi
no, Aldo Ferrl, Irano Campodonico,
Darjo Silvi, Elvira Bevilacqua, Perla
Strana, Alma Desid ¢ Alba Divina. E
non basta; la San Glorgio ha allo stu-
dio un «importantissimo-» film che
commemorerd la vita di un grande
musicista ligure. Chi pud essere se
uon Nicold Paganini?

% E' stato concrétato uno scambio di
compugnie drammatiche tra ln Ger
mania e 'ltalia. Nell'ultima decade di
aprile 1942 saranno ospiti di Roma le
compugnie del Teatro di Stato prus-
stano, diretta da Gustav Griindgens;
del Deutsches Theater di Berlino, di
retta da Heinz Hilpert; e del Teatro
bavarese della commedia, diretta da
Alexander Golling: la prima eseguira
il Paust I di Goethe (o Griindgens sa-
ri Meflstofele) e milia Galotti di
Lessing, la seconda I masnadieri di
Schiller, lo terza la Maria Stuarda
pure di Schiller. Gli spettacoli avran-
no luogo al Teatro Reale dell'Opera.

Inmediatawente dopo si recheranno
a Berlino quattro nostri complessi
desmmmatici: quelli di Zacconi, di Rug-
geri, di Riccl e dell’'Adanl. In linea di
mussima il programma sara il se
guente: I dialoghi di Platone, con Zac-
coni, Ricel, Ruggeri, Cervi; Glauco,
di Ercole Luigi Morselli, con Gino
Cervi (e si parla della regla di Tatia-
na Pavlova); Il ventaglio, di Carlo
Goldoni, regin di Renato Simoni, con
Andreina Pagnani e Renzo Ri La
figlia di Jorio, di Gabriele d*Annunzio,
regia di Guido Salvinl, con Laura
Adanf, Renzo Ricoi & Memo Benassi
(ledizione che nell'estate scorsa s'¢
avuta al Nuovo di Milano); Enrico IV,
di Luigi Pirandello, regia di Corrado
Pavolini, con Ruggero Ruggeri.

+ A parziale rettifiea di quanto ab-
biamo (insieme ad altri) gid pubblica-
to, precisiamo che del concorso indet-
to dalla Gil, per an soggetto cinemato-
grafico, sono riuseiti vineltori: 1) Vit-

il suo alto potere assorbents
per cui viene completamente ehiminato
Finconveniente del viso che ritorna lucida

u causa della traspirazione ¢ dell'untuosit
Adoperando quindi la Cipria

essa per il ritoceo'del viso il quale, anche
se esposto alla luce pi intenss, apparira
sempre ben “curato”, ma sion “incipriato™,

La Cipria Kaloderma, resa in-

comparabilmente fine in virti

distende sul viso in modo
perfetto e possiede inoltre
un delicatissimo profumo.

D
Coripriad
KALODERMA

toriano Gerli ¢ Menotti Viareggi: 2)
Livio d'Andria. I primi due sono an-
che vincitori del IT Premio Riccione
per un soggetto cinematografico.

 La <Sabaudia Film > rinnovata la
sua_ organizzazione, si presenta agli
inizi del 1942 con un ampio programma
di produzione; programma che com-
prende cinque pellicole di vasto im-
pegno. Esse sono: <La Terza Squadras,
su_ soggetto dell'Ecc. Angelo Gatti;
«Treno C. R. 135, su soggetto di A.
Frezzo; « Lupi di Spagna » da un sog-
getto di Perego. Altri due film: « La
Signorina » tratto dal romanzo omoni-
mo di G. Rovetta, che si svolge in una
dolce cornice di romanticismo ottocen-
tesco ed i « Cinque cuochi @i Copenu-
ghens di caratters brillante da un
soggetto del compianto Lucio d'Am-
bra, completano il programma delln
Sabaudia.

* Vivo rimpianto lin destato in tutto
I'ambiente cinematografico la morte
di Giuseppe Domenico Musso, Presi-
dente della 8. A. Industrie Cinemato-
grafiche Italiane, avvenuta la mattina
di lunedi 17 novembre. Nato nel 1876
a Hog Kong, G. D. Musso, originario
di Napoli, era tornato in Patria per
seguire gli studi universitari. Laurea-
tosi giovanissimo in giurisprudenza,
e in scienze politiche, per ln sun vi-
vida intelligenza aveva gik allora
attirato su di s& l'attenzione del gran-
de giureconsulo Pessina. Tornato
Estremo Oriente, Giuseppe Domenico

m
©333 partecipa alle Iaro giol

e le pic 3
di ogni giorno e pr-ndn subito

GARDAN

qundo sente un dolore o un

arrecs un giovamenio rapid

Musso sl era stabilito a Sclangai, dove
esercitd  l'av:

ben presto una posizione eminente
nella colonia italiana di luggii. Pur
lohtano dalla Patrin, egli aveva sem-
pre seguito con interesse le vicende
llnl!nne. partecipandovi, anzi in ma-
niera attiva, tanto da meritarsi la
Commenda dell'Ordine della Corona
d’Italin, «<per speciali benemerenze
acquisite durante la guerra 19156-18 ».
Titolo donore era per lui quello di
essore stato tra | fondatori del Fascio
di  Combattimento di Sclangal (28
aprile 1923) e sostenitore del movi-

di Flume. In Estremo Orlente aveva
raggiunto una posizione wociale di
prim‘ordine: gludice nssessore italiano
presso ln Corte Mista

ALBERGO

VIA LUDOVISL, 15 ROMA  TELEF. 4‘ :

di Selangal, presidente dall- Oamera
di commercio italiana in Cins, presi-

dente della Societd degli Italiani in
Cina, ecc. Tornuto In Patria nel 1931,

tedesco, ha lu fortuna dl

T it Rob Sat
e e B o i g attenzione & rak-h‘

e
quale gentilmente mi ha narrato la trama

del film, facendomi intrayvedere tutt] gll "D:'l RECR Lrale A nin al

gressi nello studio della nostra lingua &
omul & gid orrivato a dire, da solo, e tut-

mmu che p;n ¥i basti sapere che & prevista un: O Matore Siansio) 1 gie,

i
matica corrida che riecheggiotii e nvvun-

l del-
tare unu-e di Eddie (amor nel Re del: Ao UGN ok

rd aspel
dnummndlmﬂl-kﬂnml italiani,
- Carlo Campanini e Carlo

cinematografia, o dieci sono state ne-
cottate.

usso si era de-
dicato con viva passione allo svilup-
po del cinema italiano, sin nel campo
della produzione che in quello del no-
legglo, fondando la 8. A, Industrie
Cinematografiche Itallnne, o la 8, A,
Iel Distribuziove. In questa sun atti-
vith aveva sempre secondato le mi-
gliorl iniziative, valorizzando { glo-
vani elementi e portando in ogni ocea-
sione il contributo della sun vasta
esperienz o l'ssompio della sua co-
stante laboriosita.
% Tremila sono state le dJomande di
tro 0




| Mentre si annuncia come imminente
proiezione del film su; «Promessi
osi# ecco un piceolo anticipo a
la vicenda. Ci viene, infatti, pre-
avanti lettera, 1'lnnominato,
tale Bernardino Visconti che per
ol motivi personal{ dj rancori e di
e azioni, era stato segregato in un
| zastello lombardo lontano dagli acchi
el mondo, se purg non liberato dalla
" sug libidinosa bramosia,
E qui lo vediamo ancora giovane,
lieto @ spavaldo, dar mono alla spa-
con un'invincibile facilitd ed impe-
| {agarsi nelle pid complicate e comples-
| se vicende. che possano toccare a un
'p.unncqu dello schermo_
Per narrare lg trama, bisogna limi-
jrs: a quella che & la vicenda prin-
I il Visconti, dunque, per aver
Smodo di incontrare la sua bella che
'8 a Milano g dal cuj pensiero egli non
sa distaccarsi, caccia in prigione un
\ambasciatore genovese che era in
yiaggio per Milano, glj estorce brutal-
mente le credenziali e con queste va
dal suo amore. Egli, senza volerlo, ren-
de un segnalato servizio alla ¢iti& per-
ché |'ambasciatore genovese era assai
malintenzionato nei riguardi dj Milano,
ma trova che la fanciulla del sue cuors
& lidanzata con un brutto cefio &i po-
chi scrupoli. Comunque tutto ai risolve
in un baluginar di spalle e nella morte
dal ribaldo mentre Bernardino scompa-
re dalla creolazione e la soave fan-
ciulla finisce In un convento (ma sta-
le ilii non diventa la Monaca
di Monza). *
Bostano queste brevi note a dimo-
'strare che il film & dej pil movimen-
fati e melodrammatici tra i film jtalia-
ni di cappa e spada. Ferruccio Cerio
I'ha diretto con abilitd e sagacia, ben-
che fosse al suo debutto come regista
1[-‘ cinematografico. Nazzari & uno spa-
0\ daccino feroce e sanguinario; Mariella
Lotli & dolce e sognante; Nedg Naldi
(gi& nota al pubbl'co sotto il nome di
Talia Volpiana) @ forte e incisiva; Car-
lo Tamberlani, Mario Ferrari, Vera Car.
mj e Barnabd hanno rappresentato con
molta effcacia il carattere dei perso-
naggi loro affidati.
b P
AR arigi » ci fu, per I'ul-
fim 1867 mg nessuno lo
1 venne a sapere perché, se lo avesse-
10 saputo, la grande esposizione che
aveya luogo in quell'anno, sarebbe
sfala un colossale fiasco_ Il Hlm narra,
appunto, le vicende di questo tragico
coso di peste. Un'americana arriva a
Parigi con sua madre Ly madre vuole
a tutti j costy alloggiare nell'albergo
dove vent'anni prima era statg in luna
di miele e permette, trovandovi allog-
gio soltanto per sé, che la figlia vada
a dormire in un altro albergo. Quella
notte la vecchia americang muore in
poche ore di peste. E’, quindi, indispen-
sabile far uompann il suo cadavere,
i suoi bagagli e ogni tracc’'a di lei.
1l suo nome non figura pid sulla lista
degli ospitj dell'albergo, né fgura su
dei passeggeri della nave; cos!
dei suoj bauli. La figlia pare mpaz-
gire in questa vana ¢ aﬂm-mosa ricer-

Osvaldo Valenti e Conchita
Montes in un'inquadratura
di “Sancta Maria” (Prod.
Fono Roma-Eia, distr. Eia;
foto Vaselli)

Ricci,
buzione

Una scena di “Turbamento “
con Mariella Lotti o Renzo
(Produzione e dist:i-

A, Pirani Maggi

Eia) . (Fotografia
aselli)

(Produz,

Roberto Villa, Campanini e

volta alla settimana “.
Sagif-Inac-Titanus;
Foto Bragaglia)

Fosco Giachetti in una sce-
na di ” Un colpo di pistola
il nuovo film della Lux di-
retto da Renato Castellani.

(Foto Vaselli)

in “Una

Sl GIRA “MARGHIERITA FIRA I TIRIE”

T

.

Assia Noris & abitusta

nti

sdoppiame dopo oot igwiato dus pevsonaggi
Aslson” ¢ tse in “Una somantica aooentura”, m

“ Bora
ne affsonta quatito

* ca della madre che ha
perduta; nessuno le dice che & morla;
tuti negano di averla veduta, di co-
noscerla ¢ perfino all'albergo, le assi-
eurano di non averla mai udita nomi-
nare ‘come afferma un giovane medico
con il quale le due donne hanng tra-
scorso la serata. th

Or & qualche mese mi capitd sott'occhio
una bella immagine di Assia Noris. Sor-
rideva d'un sorriso dolce insieme e furbo,
aveva una margherita fra i capelli e due
gmsse margherite allo scollo dell'abito.
— mi venne fatto di di-

3a correndo . Parigi in festa, va ac-
comandarsi al suo consolato, ajla po-
lizio: tutti la guardano con indifferen-
2a, lors'‘anche con ostilitd, E la con-
glura di diniegh! che si stringe attorno
4 quesia povera ragazza & spaventosa.

Lepisodio, che & autentico, poteva
servire da spunto a un film pid

re, ma non pensavo a « Faust », tanto pil
che aggiunsi fra me ¢ me — Margherita
fra i tre. — Che volete? venivo allora al-
a dal teatro, dove la compagnia dell’E-
liseo @veva ripreso con tanto sucesso quella
fresca commedia che gid aveva, acclama-
tissima, presentato al pubblico un paio di
anni fa,

Dunque :Margherita fra i tre.

Puntuale come una cambiale in scaden-
zu, direbbe Marotta, la commedia si ac-
cinge a diventare un film e, quasi per me-
glio aderire al mio confuso pensiero € al-
l'inespresso desiderio, proprio ad Assia
Noris ¢ stato affidato il ruolo della prota.
gonista, Assia Noris, dunque, impersona
Margherita, che non si chiama vera.
mente cosi; o meglio si chiama anche, ma
non soltanto cosi. Perché, se non lo sa-
pete, Margherita aon ¢ il nome autentico,
ma tno dei tre nomi impostisi da un'in-
traprendente ragazza che per le sue espe-
rienze sentimentali prematrimoniali si tra-
muta in tre vari tipi di donna, diversissimi
fra loro, per conquistare, con le sue ben

dosate grazie, altrettanti uomini di gusti
contrari.

Cosl essa & Marga per I'uno, Rita per
il secondn, Margherita per l'altro. In Mar.

g3 rappresenta una fagazza evoluta e no*
vecento per ere ad un occhialuto dot-
tore che predilige tale tipo; quando & Ri-
ta, ¢ una dama complicata e fatale per

(Realcine-Ici; Polo leh)

o di questo, che ha i} torto di
subito al pubblico la ragione
d

un uomo d'affari che adora le
perturbatrici vampire della pace maschi-
le; & Margherita, infine, una modesta don-
na di casa per compiacere i gusti dell'ul-
timo, un attore.

Ma s ragazza che ha inscenato tutta
quem dia ha anche un suo nome,

ndi, in
superloritd al calvario della po-

Veit Harlan ha diretto con molta ef-
il film e lo ha appoggiato in-
lo sulla otima recitazione di
Séderbaum, una delle pid
ive ¢ pill piacent| attrici del ci-

ategrafo europeo.
Vice

suo nome vero che non vi sveleremo,
queﬂn col quale la chiama il fidanzato al
quale ella: vuo! bene e a cui & convinta di po
ter dac sempre tutto il suo pm{mdo amore,
visto che nessuno dei tre. uomini — che
pur si sono innamorati di lei conoscendo-
In in tee svariati aspetti ¢ che anche col
suo vero carattere l'amerebbero — & riu-
scito a far breccia nel suo cuore.
Cosl ella & certa di poter andare tran.

quilla al matrimonio ed & sicura, arcisi-
cura che niente e nessuno mai potrd tur-
barla ¢ che non c'é un alu’ uomo che
valga il suo fidanzato, Come si vede, Mar-
gher; tanto per chiamarla cosi, ¢ una
ragazza originale ardita e volitiva e anche
un tantino pirandelliana e perfino un po-
chetto crudele, visto che per poter conser-
vare la sua futura pace, ella ha pensato
bene d'andar a turbare quella di tre vom ni
che vivevano da buoni amici, evitando per
quanto possibile le donne e le loro com-
plicazionl e sul capo innocente dei quali
viene a cascare quel po' po’ di tramestio
che |i mette in guerra fra loro e che &
prodotto dalla catastrofica se pur dolcissi-
ma presenza di Marga, Rita, Margherita.
E' fatale che di fronte all'addensarsi d'un
tal roseo ¢ dorato nembo, quei poveri tre
amici bersagliati dallarguta fanciclla sian
presi al laccio del sentimento e si faccia-
no aggiogare al suo carro. Con un simile
tiro a tre, composto da Carlo Campanini,
che fa l'vomo d'affari, da Giuseppe Por
relli, il dottore, ¢ da Enzo Biliotti, I'at-
tore, Margherita si reca trionfalmente dal
suo fidanzato, a! secolo, Aldo Fiorelli, a
portargli intatto il suo cuore passato inco.
lume fra tante famme.

Non & a dire come si ritroveraano i tre
amici, quando, caduti i paraocchi dell'illu-
sione, si vedranno tutti e tre accumunati
in una stessa avventura, un po’ sorriden-
te, un po’ triste. S'accapiglieranno da pri-
ma, poi si ritroveranno nuovamente quei
buoni e sinceri camerati che erano tre
bravi ragazzi in fondo, con tutte le loro
manie e le loro smanie, tre bravi ragazzi
che rimangono con un certo vuoto nel
cuore, ad invidiare il fortunato mortale
che possiede intero quel tesoro che essi
hanno appena e, solo in parte, sfioruto,

B Margherita, tenera e dolce, per quan-
tera stata maliziosa e impertinente, li con-
solerd allontanandosi al braccio dell'vomo
del suo cuore, col suo pili soave sorriso.

Ad ogni modo, in coscienza, non ci sen.
tiremmo proprio di consigliare a tutte le fi-

Ludovico potrebbero fac Imente aver ra
gione del povero ignaro fidanzato in ono-
re del quale il tiro birbone sarebbe stato
organizzato,

Non v ora chi non veda quali diffi-
coltd presenti la rafﬁgnnmmc d'un cosi

€ vivace
gio, ma non v'a, egualmente, chi gid non
s'immagini tutto cid che l'arte sottilmente
agguerrita e personalissima d'Assia Noris
sapri trarre dalla parte, a sun maggior
gloria e nostro fervido godime:

Assia Noris, d'altronde, & -buum agli
sdoppiamenti, Ha cominciato, se non an-
diamo erati, in Dora Nelson col raffigu-
rare due personaggi, ne ha incarnati tre
in quel soavissimo e non dimenticato idil-
lio che fu Una romantica avveniura, ora
ne affronta quattro, E se dovessimo pen-
sare @ un seguito di questo passo, non sa
premmo davvero dove si andrebbe a finire.

« A dir le mie victd basta un sorr’so »
diceva una notissima frase pubblicitaria
di non so qual dentifricio. A dir le virta
sceniche d'Assia Notis, basta pronunciare
il suo nome ed & detto tutto,

Immaginate, poi; Assia Noris elevata al-
la quarta potenza, Assia Noris che non fa
I'ingenua, ma si sbizzarrisce in estrosi e
scintillanti personaggi, creati 51 da una fan-
tasin sveglia ma che pur debbono avere
un vivo senso d'umanitd, senza di che non
trapasserebbero i cuori ch'ella vuol ferire.
A cid aggiungete ln regla di Ivo Perilli,
ch'¢ stato l'aiuto di Camerini ne [ pro
messi Sposi, la comicitd patetica ¢ cara di
Campanini che se Dio vuole da un pez-
zetto non balbetta pid, I'umorismo stiliz-
zato di Porelli, la signorilitk di Biliotti,
la freschezza di Fiorelli.

Non c'® bisogno di cercare aggettivi o
superlativi perfettamente inutili, per sen
tir gid nel palato il finissimo senso del
liquore che potremo delibare quando il
film prodotto dalla Realcine ¢ distribuito
dall'lci, sard proiettato ¢ vedremo Mar
gherita aII opera.

Un po’ d' |Ilusmne, un po' di dolcezza,

d-nule un «.I
llaudare | loro
anche per:hé non tutti x giovanotti son
fortunati come il futuro sposo di Marghe.
rita e sfortunati come Carlo, I'vomo d'af-
fari, Ludovico il dottore ¢ Lorenzo |'atto-
re. Tante donne hanno il cuore assai pid
malleab'le e un qualunque Carlo. Lorenzo ¢

un po’ di . la vita & fatta cosl
E ce lo insegna ancora una volta, « Mar-
gherita fra i tre ». O fra i quattro? Que-
stu storin somiglia all'affare dei tre mo-
schettieri che, come tutti sapete, eran
poi quattro.

Milea

1] « Teatro delle Arti
rer cosl dire, «d'
lizioso teatrino, alle n
tiatiche ed al pubblico
sima bella gente — ha avulo
brava inaugurazione per

sta dj Malipiero, che meriterebbe unc
disam’'na assaj pid ampla dl quanto
non ci sia possibile fare entro limiti
misuratici con l'avarzia degli alloggi
novecento; opera che se da un canto,

ed a
lnmo costante.
La

da quelio ci - pl ol
mente impressionat, ed a volte anche
sinceraments loccat’, dal ll’dlro — da
quello del confuse de| sog-

finalmente un
gogna di mettere 1,
lenne concerto d.

getto — riesce a deviare e distrarre Ja
comprensione e l'attenzione e spesso @
sconcertarls,

L'argomento vuole traltare — alme-
no cosi avvertono le note illuatrative —
la lofta per l'esistenza; due personag-
g!, «il Disperato» e «lo Spensierato»
stanno a caratterizzare | valori antite-
tici dello spifito umamo: aspirazioni
ideali da un lato, materialj dall'altro,
poesia, generositd, nobiltd da una par-
te, spirito gaudente, egoismo ¢ Jeggero
cinismo dall'alire. E' naturale che le
aspirazionj mater'ali si pongano sem-
pre attraverso il cammino di quelle
ideali e le facciano fallire miseramen-
te. Ed & naturale che «'l Dispératos
preso da una.vera forma ossessionante

«lenh
dello svizzero de‘m
:nnnu ::mpnam di quattro
rani, che tengono 1 i
lirumesicie gl "L‘l&"‘:ﬁ
gustosi ed elegant!, ﬁﬁh e o
nizzati ed hm.ﬂqu
care Ja loro leggeres
sta novita ei
di applaus;

:gl-rula. d:udam 1
tanto def branl, |
esente da rischi:

per le persecuzioni di questo suo € con. + 10N Song due, ma

trario », finisca per odiarlo ed ucciderlo,
accorgendosy troppo tardi di aver tolto,
con quell'atto disperato, ogni scope
alla sua vita che, priva del suo con-
trasto, & destinata, d'ora innanzi, a
scorrere monotona e inutile.

Tutto c& sembrerebbe assai chiaro
se non venisse la musica ad ingarbu-
gliare le faccends (e s'¢ detto pil so-
pra che la musica & interessante e
spesso veramente bella). Ma la musi-

cista incar'cato dell,

branj d'opera deve, nec
adatiarlf alls oﬁﬂm ed al
film, ed allora il rispette
che elaborate — s: tratta ser
musiche di grandj maest:i — se ¢
per ueare un'espressiong ‘
per le scale di canting; o l'elabora
ha degli scrugoli, lodevelj ldilboj.!
za dubbio, ed inser'sce nel suo
mento brani inter| del mel
di

ca, anziché dare fl rilievo
ai due caratteri, ci presenta due ¢Di-
sperati » o, periomeno un «Disperato»
ed un «Malinconico Mon'tore Mena-
gramo », Infattj la bella « Canzone del
lempo » con quel suo senso d'inelutta-
bile, di profetico, di funebre, assomi-
giia pid al €« Memento mor:» dej frati
trappistj che — come doveva eesere —
ad uno scherzevole ricordare la morte

<penti» di musica lua ed
andare gid per le scale di cantina &
l'aderenza ol film; oppure m

reg'sta s' son measi d'accords per e &
spettare il pill possibile | branj di n- 7-‘
lodramma inseriti, e tale rispetto porta
d: conseguenza un rallentaments del-
l'azione che pud essere anche fatale,
ma che sempre & dannoso perché an-

i pi aceri
dellc vita, Vi munca quel senso, in-
somma, veramente « spensierato », gau-
dente, leggermente beffardo e cinico
che & di tanti poeti del Rinascimento.

Ed anche non & ben chiaro, perché
non v'é nessun fatto che lo d'mostri
visibilmente, come la vila del «Dispe-
rato», una volta ch'egli abbia ucciso
«lo Spersierato», perda ogni ril'evo
ed ogni scopo, Se il «Corteo della
vita », che chiude il « Torneo notturno »,
fosse la rappresentazione della vita
residuale del «D'speratos ossia un
susseguirsi dj glomi tutti ugualj ed inu-
tili, allora si, che avremmo capito, ma
il « Corteo della vita» non vuole certo
alludere a quellg del «Disperato », ma
alla vita di tutti noj e si sforza, anzi,
d: dare alla musica una grande va-
rietd, tanto nei temi, quanto nej temp!

e nej timbri: ¢ allora ci chiediamo che

cosa ¢ sta a fare.

Ma s'@ detto che, ad onta di tutto
cid, il lavero di Malipiero offre un in-
teresse che trascende e supera l'argo-
mento ed i suoi simboli per ccncen-
trars: nella sola musica Studioso com’e,
acuto - e sensibilics!mo, di musiche e
cose antiche, Maliplero sembra aver
tratto dal seicento ital'ano il m'gliore
succo ed averlo completamente filtrato
e decantato attraverso la sua perso-
nalitdr, cosicché questo «Torneo not-
turno», salvo le poche volte che di
un poco nell'enfatico, offre uno dei m
gliorj sagai mal'pieriani di questa sua
bella maniera. Chiarezza, semplicitd,
purezza di armon’a, sapiente gioco di
timbr; straordinariamente limpidi, soli-
ditd di forme, espressivitd melodica e
soprattutto una spontaneitd ed una
conseguenza costruttive che rendono
lieve o piacevole all‘ascoltatore la fa-
lica dj seguire.

Lieve e piacevole fin quasi alla fine,
ossia, per essere esatti, fino al momen-
to in cui, a sipario calato, un signore
in abito da societd ci venne a dire che
«no, non era finita» e se ne rimase
1l, fra i due lembj de] sipario ridlzati,
muto ed immobile in un atteggiamentc
assai scomodo da discobolo greco. E
mentre attraverso la rstretta apertura
del sipario sj vedevano passare alcune
debol| luci arancione ed azzurre — era
il Corteo della vita che passava agi-
tando, come dice il programma, il gon-
falone della morte, ma forse erano i
pompieri di servizio che accendevano
la pipa — noi eravamo tanto preoccu-
pati, man mano che i lenti minuti pas-

Quest'ultimo caso, dei tre che abbia.
mo esposti, & il pid grave. E quesio
ci sembra i} caso de <1l re si diverie s,

Porelli in
""" (Realcine-lci;

fra
foto Vaselli)

tre

Il musicista Bonnard, in collabora-
zione co] fratello regista, ha fatto al
film un commento ove figuravano in-
tegralmente o quasi, molti brani
del <Rigoletto», ed & evidents che il
timore di praticare alla musica di Ver-
di delle irrispettose mutilazioni ha no-

) b ad

la lunghezza di certe scene oltre quan-
to richiedesse l'azione in esse svolta,
facendo cadere cos] il film in un evi-
dente difetto di staticita

Ne consegue che, forse per correg-
gere il troppo forte contrasto fra queste
scene lente ed il ritmo ordinario per
un film, {l regista & stato obbligate ad
imprimere anche alle scene che non
sono obbligate alla musica di Verdi,
un ritmo pid lento, cosicché tutto il
film cammina sulla falsariga del ritmo

savano, della bilita di
quel signore in coda di rondine — oh
Dio ce la fa?, oh Dio non ce la la? —
che fummo costrett’, per nostra disgra-
zia, @ non gustare compiutamente le
bellezze che senza dubbio erano con-
tenute nel brano perorative orchestrale
che chiude l'opera, quello appunto del
«Corteo dglla vita»

Il successo fu vivo e cordiale, Assai
bravo, di una bravura rifuggente da
ogn| esteriority, ma fatta di viva so-
stanza, il M® Erede, Bene gli interpreti*
tutti.

IK,

All'Adriano abbiamo avuto un buon
concerto direlto dallo svizzero Robert
Denzler. Tipo di direttore dinamico, ge-
neroso ed entusiasta, il cui braccio,
tanta & la spinta, & obbligato ad una
specie di rinculo muscolare ad ogni
moto, il Denzler si & conquistato abba-
stanza presto le simpatie del pubblico
e u'd latto calorosamente applaudire
nella Sinfonia del « Franco Cacciatore »
di Weber, e sopratutto nella Sesta Sin-
fonia di Cia'kovski ove il suo tempe-
ramento ha pid materia per prodigarsi

A parte il gusto assaj discutibile di
far cantare ¢« Questa o quellas al poe-
ta del Duca e, sopratutto, di far udire
« Caro nome » — benissimo cantato, del
resto — da un soprano dietro le scene
durante lg scena d'amore de] giardino;
a parte il troppo forte contrasto stili-
stico fra le musiche di Verdi e quelle
di Bonnard; ed a parte il fatto d'aver
seguito il melodramma di Verdi con
una ledeltd che fa troppo apesso di-
menticare che siamo a] cinematografo
per portarcj davantj al boccascena di
un qualsiasi teatro d'opera, bisogna ri-
conoscere che musicista e regista han-
no ottenuto una bella aderenza del
film alla musica, Ma & evidente che
quando deve essere il {lm ad aderire
alla musica ¢ non la musica ad ade-
rire al film, si avra forse il facile con-
senso delle platee, ma si crea un pe-
ricoloso surrogato dj c'nematografo che
@ frutto dj un comnromesso malamente
tollerabile.

Veramente oftime la ripresa sonora
e la «mischiatura s,

Enzo Masetti
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In  quest'anno cinematografloo  lu
produzione Sol Film 1 svolto una
attivitd di carattoro eccezionale, Dopo
aver realizzato | due film salgariani

I pirati della Malesin» ¢ « Le due
Pigrl v, di cul ¢ imminente la program
mazione nella Capitale, & stato messo
in cantiore un fllm di genore brillan
te, dn un soggotto di Andrea di Ro
bilant: « La famiglia Brambilla in va-
canzu ». Questo rilm, ch'd stato diretto
da Carl Boese, costituisce il debutto
italiano di Helen Liiber, aceanto alla
quale vedremo Cesco Buseggio, Ame
lla Chellini, Mussimo Girottl, Paolo
Stoppa, Anita Farra, Glulio Stival. 11
montaggio de « La famiglia Brambil
la In vacanza » & ultimato, 11 film sard
presto distribuito in Italia dalla Ge:
neraleine che ne ha assunto 'esclusi
vitd insieme a <1 pirati della Male
siny e « Le due tigris,

‘Denli ianchi e belli

in una bocca sorridente destano un senso spon-
taneo di simpatia. Anche i vosiri denti possono
piacere; |a pasta dentifricia Chlorodont vi aiurerd
ad oltenere questo risultato. | denti puliti con la
pasta denlifricia Chlorodont hanno una bril-
lantezza insuperabile ed un piu bell'aspetto.
Nonostante il suo massimo potere puli-
tivo, la pesia dentifricia Chlorodont
non intacca il prezioso smalto dei
denti, grazie alla sua composi-
zione scientificamente perfetia.

E’ terminata in questi giorni, alla
Titanus-Farnesinag, la lavorazione del
film « L'affare si complica!» prodotto
dalla Scia in collaborazione con la So
vrania. Come & noto il soggetto dellu
nuova produzione, tratto dalla applau
dita commedia di Guglielmo Giannini,
@ un giallo-comico che svolge, in un
quadro di signorile eleganza, una se
rie di emozionanti e travolgenti av
venture, L'interpretazione, affldata ad
un complesso veramente notevole di
attori quall Giuseppe Porelli, Silvana
Jachino, Pina Renzi, Luigi Almirante,
Guglielmo Sinaz, Luisa Garella, Gu
B glielmo Barnabd, Nico Pepe, uppare
B riuscitissima e perfettamente aderente
8 al soggetto, sotto I'nbile guida del re
gista P. L. Faraldo, coadiuvato da Leo
Bomba. L'organizzazione generale &
stata curata da Carlo Infascelli; diret
tore di produzione & Glacinto Solito.

Terminata la fase di lavorazione a
Cinecitta, il nuove film dell'E.LA.
« Turbamento » & al montaggio. Diret
A to da Guido Brignone e interpretato

8 da Renzo Ricei, Mariella Lotti, Lui
§ sella Beghi, Sergio Tofano, Tina Lat

BEmEEy

_ Per la ripresa 'Agta ha creato

Per. A Gre | tanzi, Giuseppe Rinaldi, Aroldo Tieri

""""":’”“ ;‘l:"'“" f e Pino Tocchi, ha avuto per operatore

Isopan F 15910 : § Gallea, per architetto Fiorini e per
« N v

orgauizzatore generale e direttore di
produzione Carlo Borsari. Le musiche,
8 tra cul una canzone che ha lo stesso
| titolo del film e che & destinata a si
curo successo, sono del M° Innocenzi.
Guido Cantini ha personalmente cu
rato la riduzione cinematografica del
suo lavoro che ebbe, nella passata sta-
gione teatrale, le accoglienze pin en-
tusiastiche e che segnd un significa-
tivo primato di repliche e d'incassi.
Portato sullo schermo, il lavoro di
Cantini guadagna moltissimo dallo
sviluppo delle situazioni, dall'appro-
fondimento dei caratteri, dal comple
tamento dei particolari. Elegante e
spigliato, sentimentale e passi
8 nale, avvincente e drammatico, « Tur-
8 bamento» ha la grazia della comme-
dia e la potenza del dramma e saprat
@ tutto ha il fascino, difficilmente rag-
B giungibile, di un riuscito e completo
spettacolo che attrae e soddisfa.

Isopan ISS 18°/10 DIN
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Negli stabilimenti Pisorno u Tirre-
nia, procedono alacremente le riprese
di un altro film Fonoroma-E.LA, su

| cui #i appunta I'attesa del pubblic
«Oro nero ». Tratto da un soggetto di

! Amleto Palermi o diretto da Camillo
Mastrocingue. « Oro nero» & interpre-
tato da Carla Candiani, Juan de Lan-
da, Federico Benfer, Mara Landi, Pie-
ro Pastore ece. Stondy della vicenda &
Carbonia, centro carbonifero sardo,
che il Regime ha potenziato e valo-
rizzato.

Continua con ritmo intenso lu pre-
parazione del fllm Andros: «L'An-
gelo del crepuscolo> che sard diretto
da Gianni Pons. In questi giorni si &
messo a punto il complesso artistico
che risulta cosi formato: Sergio To-
fano, Tone Salinas, Mario Ferrari,
Paolo Stoppa, Enzo Biliotti, Arturo
Bragaglin, Fausto Guerzoni, Silvia
Manto, Polidor, Ugo Sasso, ecc. La
sceneggiatura & di Gianni Pons ed
Edmondo Cancelliere, i dialoghi di
Cesare Giulio Viola. Il direttore ge-
nerale Gilannl Barcellona e i1 diret-
tore di produzione Dino Sant'Ambro-
®io si sono recati, nei giornl scorsi,
a Torino per un pia attento studio
dogli <esternis. Gid in precedenza,
il registn Pons si era recato sul posto
per studiare e prescegliere { luoghi
dove nel prossimo dicembre giverd lo
seene prineipali del film.

e

E' u buon punto la preparazione
iniziatasi da circa sel mesi —
del grande film «Rodonziones di
Roberto Farinacel. Questo soggetto
tradurrd sullo schermo il periodo del-
la «vigilins, e vuole sintetizzare In
storin dello squadrismo dall'aprile
1919 all'ottobre '22; abbraccin quindi
uno del periodi pin intensi e pin
drammatiel del Fascismo: tre anni,
durante | quall la purissima fede de-

tirl provoearonv, nel popolo italiano,
una evoluzione profonda politicumen-
te e spiritunimente.
« Redenzione » prodotto dalla Mar-
film (Andros), ¢
‘callo Albanl e per supervisors Rober-
e completu ln terna dei
Ailm fasclstl, iniztatasi con « Camicia
nera s di Forzano e « Vecchiln Gunr-

’agﬁ‘ndl,nhmu. e
% terprotazione di questo film sari
‘al nostri attorl miglior), e,

&1l squadristi e il sacrificio dei Mar- prof

vrh per regista Mar- flm ol

CINEMATOGRAFO
e e e e e e

. I'N

Naturalmente, si tratta di una sem-
con
tutta probabilitd, non ha che un va-
lore subbiettivo ma a noi pare che,
talvolta, l'ubicazione dello stabilimen-
1o in cui si gira una pellicola incida
sulla lavorazione dj essa_Per esempio,
a parte cid che avviene nel chiuso dei i
tealr{ di posa che 8, su per gid, lo sone che, durante l'elaborazione del incliarli a «lavorares in istilé
fra gli «esterni> gi-

rati a Cinecittd, a fronte dello stermi-
nato paesaggio dell'’Agro Romano, li-
mitato soltanto daj ruderj degli acque-
tutti
raccolti all'ombra millenaria del dante- seconda noi, sopratt

plice sensazione personale che,

stesso dovunque,

otti, e quelli della Famesina,

sco Montemalo — passa una differen

za profonda, «spaziale, come dreb-
be un critico d'arti figurative padrone

del pit moderno vocabolario tecnico.

Cosl, mentre.a Cinecittd, anche ad es-
sere corpo ed an'ma tufli immersi nel-

la lavorazione d'una pellicola. ci si
sente come sperduti, alla Famesina
pare come se lo spirito non fosse di-
distratto dalle cose — grandi cose —
circatanti, e si concentr, tutto, nell'ope-
ra d'arte, durante il duro travaglio del-
la realizzazione. In una parola, se do-
vessimo — per disgrazia degli spetta-
tori — dirigere ma’ un film di nostro
gusto, ciod un film in cui gli elementi
spettacolari dovessero cedere il passo
a quell{ pid profond| d'un fatto uma-
no, preferiremmo la-Famesina, N& Lui-
gi Freddi, nd il dott, Guido Oliva se
l'avranno cerlo a male per questa no-
stra candida dichiaraz'one; sanno be-
nissimo che non dirigeremo mai un
Hilm e che i «verbas dei cronstj cine-
matografici €volant» pid ¢ meglio di
ualsias| altra parola detta o scritta
alla rad'c o nei giornali quotidiani e
settimanali.,

In ognj modo, questa nostra sensa-
zione personale di necessitd di con-
centrazione per la realizzazione di un
certo tipo di flm si & come acuila in
noi mentre assistevamo al lavoro del
reg'sta Ferruccio Cerio e del suoi col-
laborateri per ¢ Anime errant'> (Dia-
gnosi) il film prodotto dalla «Sirena-
Inac» alla Farnesina 1l soggetto del
: nos, sceneggiaio dallo stesso
regista in collaborazione con Domen'-
co Meccol| e Nicola Manzari, un redu-
ce dal fronte ed un reduce da recentis-
siml success| teatrall, & quello d' un
e indulge assai poco — ossia
per il minimo indispensab’ls a conci-
liare arte e gusto degli spettatori —
ai solit{ canonl| della commercalita co-
me unico fine della realizzazione di
una pellicola, Meglio; non & un film
che s| propone d'esvere commerciale
prima d'essere un film, lormula che ha
poriato, ¢ porta, a rovinose esperien-
ze; & primg che tulto, un film, cioa
la narrazione cinematogratica d'un fat-
fo umano e, nel pensiero dell'autore

ico. Ora, siccome

FILM DIFFERENZIATO”

TRA LE ANIME ERRANTI

PAGINA D

la vera, l'unica, l'autentica commer- stica che l'affligge tuttavia, nonosta
cialith di un film non consiste che nel il grande sforzo reclizzatore del B
fatto d'interessare il pubblico, & da ri- me per aiutario in quesia
teners; che «Anime erranti» (Diagno- via di liberaz'one. Scggetio, inli
si) sia per essere, per Ferruccio Cerio questo di «Anime erranti> (Diagn

ed j suoi collaboratori, la prova prova: che dimostra come le parols del N
ta d'aver visto giusto, pidl giusto — for- nistro Pavolini nel rapporta’a Ci
se — di tante altre magari brave per- non furono dette invano ai giovany

soggetto d'un Hlm non discutono che e fascista, cloé sul serio e non per
in base a due assiomi o cosiddetti ta- o per
lii questo & commerciale, questcliro Gino Cervi, Luisq Ferida, Sandmo
SR Rulfini, Annibale Betrone, lone Morino
Questo loro veder giusto dpende, e Franco Scandurra, che.sone gii in=
to dalla scella terpreti principali di «Anime efranti>
dell'ambientazione del film che si svol- (Diagnos'), hanno lomito @ Fefueeio
ge tutto fra gli scorci psicologici di una Cerio tipi €¢a posto> per Finjerpreios
delle pil alte e rappresentative cate- zione dei vari personaggl, fipi che
gorle dell'umanita; gli scienziati, colo- ranno, con la misurq delle lor
ro ciod che , alla g ibilita artistiche, quella df una 0=
za dej mortali, come gl esseri superio- novata arte filmist'ca ‘taliana ne] cams
r, i pid vicini alla sempre sfuggente, po drammatico, pilt «nostro> dil quas
all'inalierrabile vertd. Fra le varie di- lunque aitro, nonostante il parere &
stinzioni di codesic categoria, & cerlo verso, se non g ustificato, dei troppe g
quella dei medici cha pit dirgttamente frettati zelatori della commedicla B4
r.chiama su dj s l'attenzione del pub- ogni costo, L'organizzas‘sne genarals
blico. Abituati a vedere I'uomo da un di ¢ Anime erranti» (D agncsi)
punto di vista particojarissimo, i medi- dalla ¢ Sirena-Inac» ¢ Ondale (8
cl, secondo l‘op:n one corrente, dovreb. re di produ: % B
bero i e d , come capacitd tecnica deiol
messi di fronte, in alcuni sostanziali ratore Vich, le suggestive scenogiafid
momentj della vita, al grande problema dell'architetio Salvo d'Angelo, danie
del non-essere, a petto al quale il re- pieno affidamento che la parle tf
sto & meno che fiato dj vento. Dovreb. seca, per dir cosl, di questo film @ siatd
bero, i medici, in.una parola, essere non meno curata della intrinsecd 8=
al disopra, se non al di fuori delle pas. condo ogni buona tegola per 1o 10475
sioni umane, Ma non & cosl: la vita lizzazione di un‘opera d'arte.
& la vita per ogn| uomo; e nen ¢ al-  Ba, direle, & quell affare degli
tezza dj mente, non profonditér di spe- limenti in cuj ci s concentrd pit &
culazione scientifica che possa far di quellj dove ci si concentra meno, dov
noi, di fronte alle parsion’, altra cosa andato q linire? Vedete, lare un @
che un essere umano, schiavo di esse. colo su df un film in lone
Cosl, in «Anime eranti> (Diagnosi) menc che per gli accostatori di
assistiamo al dramma profondo e toc- alla tira via, tant
cante d' due medici, un maestro ed ficile, molto pid difficile di quello
uno, pid glovane, che da lui ha ap- non appaia leggendolo, Per
preso l'arte, divisi per sempre dall'amo- qualcosa che valga la pends
fe per una donna alla quale il secondo sforzars! a mettersi in uno stafo
rinunzia nella certezza fornitagli — sia mo particolare, se non dig
pure erratamente — dal primo, di non zia, Dal paesaggio che conlome:
poter a lungo vivere, Su to erro- Famesing, questo sialo danimo.
re, un errore di diagnosi, le tre < Ani- stato concesso in un pomeriggio
me eranti> hanno costruito la loro vembre che I'autunrio dorava B
felicita e la loro infel cita, culminante, gl'e dej vecchi alberi e nelle
per il pid giovane, nel sospetto che del cielo, come sucle
Terrore diagnostico sia siato volontar'o sornione dell'autunno. romano,
anzichd casuale, E quando il dramma bello fra tutti al monda. E
deve pur risolvemi, come sempre ac- ha indotto alla disting:
cade nelle rappresentazioni df una mento e stabilimento di Prox
verace umanitd, & la voce della reli- lui che cf ha suggerito la cone
gione, la voce pid alta d! tutte, che zione a cuj accennavame in
rimette le anime in pena sulla via di E gliene siamo grati, perché ¢l
una nuova, pilt glusta e glustificata to modo dj parlarvi di. « Anime
gerenitd.. 1i> (Diagnca) un po’ meno —
Soggetto, come 3 vede, questo di mo — banalmente del solito, &
«Animg erranti» (Diagnosi) non con- nore aggellivazione della const
susto nellg nostra produzione filmistica; con lg profonda convinzions di
soggetio che, anche nelle intenzioni, indicato, con qualche anlicipaz’
vuol d're cosclenza di ma'urita, poiché buon film italiano non indegna:
cl parg finalmente venuto il tempo in re collocato fra le “«opere darle
cui il cinema jtaliano s| debba I'berare loslo rare in questo campo.
dalla zayorra o romantica © operelt’- 3

e

" lul
ra

\ %



. qualche lira di

liama Marinetti, quando parla di
sono. Tra gli altei, le tre lire
o del p . E non & a dire
incaricata della vendita
| carina del solito..,
o allo spettacolo, vi si aggiun-
che sogliono. chiamarsi « le in-
di una prima mappresentazione »,

fuci che funzionano
che si aprono ¢
nto. al contrario di quel
, dei continui « e ora a chi
alcune inutili lungaggini, di
~— insomma — che ad

' momento, dopo aver fatto cam-
e la rappresentazione proprio sul fi

di

. Elena. Gzﬁ & una gemerisia di- prima
res, praticona del mestiere, intelligente
dotata di notevali qualitd istrioniche :

ha discgoato la gustosa macchietta d. una

cantante di trent'anni or sono, ravviva
dola di saporosi effetti caricaturall, men:
tre Silva ¢ Ferrara seppero dar vita con
ugual bravuts, sia ad una danza oetta-
mente surrealista, che ad alcune composi-
zioni clussiche & modeme, arabescandole
con le loro difficoltose fantasie acrobati-
che. Ma la maggiore gioia la dobbiamo

a Lucisna Bertolli, allicva di quegli ottimi

inscgoiny che sono Elvira Battaggi e

Cuors, prima ballerina class'ca,

ta del Teatro Reale alla Rivista. E per

due motivi: il primo perché (ed in que:
sto le sono state preziose collaboratrici la
sorelle Gianna ¢ l'ayvenentissima Elena

Maniscalco) finalmente abbiamo visto, an-

che sulle cosiddette piccole scene, una

danzatrice che riesce ad animare azioni
coreografiche ¢ pagine di musica, ispiran-
dosi & veri intendimenti d'arte, fondendo
ciod passi, gesti, e sopratutto minica, in
un tutto trmonico che evitando d. portare
in primo pisno il semplice virtuosismo
tecnico, non sacrifica a questo ¢d che
deve invece rimanere l'elemento sostanzia-
le: Ulinterpretazione. (La sun danza [/

Ppianio della lerra e Ja pantomima Ceneren-

tola sono infatti due gioielli d'interpreta-

zione). Il secondo motivo di gioia ce I'ha

dato per le sue gambe. Meriterebbero di

essere messe in grande vedetta sul mani-

festo, Sono cosl plasticamente perfette da
eclissare di gran lunga il ricordo di quel-
le famose dell'americana Mathea Merty-
field. Insomma un vero trionfo del pro-
dotto nazionale: l'autarchin delle gambe.
Le danze di Lucizna Bertolli (e le sue
gambe) hanno riscosso applausi a bizzef-
fe, La Asarmohicista Suzy Pacis, suona be-
ne e sopratutto ha un modo di sottolinea
re gli' effetti musicali con certi ammicca-
menti, sorrisi ¢ dilatar di narici, da farsi

perdonare qualunque coss. Noi — ad e-

sempio — le abbiamo quasi perdonato

unw Cumparsita, in alcuni punti ridotta a

saltarello romano, ¢ lo scemp o fatto del-

la sinfonia del Poesa ¢ Contadino, tagliuz-
zatd cosi barbaramento da questa Landru
in gonnella, da far rabbrividire la com-

plants memoria di Francesco Suppd. C@

©0i un cantante, Peppino Sacco, ma ha la

erre moscia. Un bel guaio: non Iui, ma
la sua erre moscia, specie quando canta

Sorrénting, bella canzone di Caslar, sce-

neggiata perd con l'intuito teidtrale che po-

ttebbero avere Cleopatro Cobianchi o Gi
rardengo.

Le quaranta ragazze triestine, croce ¢
delizia di Vera Petri e di Caorsi, sono
trenta: tutte giovani ¢ volenterose. Pre
sto impareranno anche a ballare, C'¢ una
dawza delle popolane, che Semprini —
chissk perché — ha commentato con an-
tichi motivi militari. Forse per farci ma-
liziosamente capire che le popolane gene

ralmente se fanno con i militari di
bassa forza!
Costumi, regg-petti, tolette, mutandine,

scenari... quasi tutti di squisito (cattivo)
gusto, Esempi pratici: Luciana Bertolli,
nella sua danza espressionista, in cui raf-
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cosi preparato, &

Prima di incipriarsi tutte le belle signore, col lieve mas-

saggio fatto con la punta delle dits, distendono sul volte

uno strato soltilissimo di crema.

Solo dopo tale operazione si incipriano. Il loro volto,
sempre pid bello e pid degno del-

I'ltrui ammirazione.

Curate cosi il vostro viso e sarete anche voi ammirata
ed invidists, ma non adoperate mai una crema quelunque

che pus farvi danno.

Coly ha creato proprio per la preparazione del viso una

crema di bellezza che agisce in superficie, perché non

affonda nei pori e vi aiuta ad essltare al massimo la

vostra bellezza.

Le sera, prima di coricarvi, per togliere il belletto e le

inevitabili impurita, usate invece I'astersiva Colcrema Coly.

AN

¢ OFISYSS:

MILANDO

figura un albero, viene in tuti
¢ mezzi guantoni bianchi! Nella fiaba di
G la Elena Mani: ha il corpo

L]
classe: Luciang Ber-
4 tollj (Foto Luxardo)

I del @asoio, me provocano il tracollo, e
il motivo per cui, pur a-
a dispos zione un superbo elenco
Ia prima sera la ciambells’ non
 fon & riuscita con il buco, ma si &
addirittura dentro il forno.
Il ‘manifesto annunciava una rivista di
€ Manzoni dal titolo Damm:

una trama qualsiasi oon I'abbiamo né
0¢ ti-vista, E venizmo al dettaglio,
& nostra abitadine,

m Semprini ¢i piace tutto. Ma tutto,
tutto: quella sua aria modesta
L allegro ¢ sodd.sfatto, per-
oo del ruolo

0 di spalla di Roveri; quel
S0 modo di dirigere semplice, eéspressi-
dd galantuomo, senza smancerie e ri-
ggini, sensibilissimo ed efficace nel

k come nel classico; quella
8 maniera intelligente di formare l'or-
ta, rtisparmiandoci il solito coatico
hiare degli ottoni, trasformati in
be dell'Apocalisse ed ottenendo inve
8 un armonioso equilibrio trx i sedici af-
Mtgtiss mi violini e la variata serie de
B i, tra cui ne riconoscemmo,
Bioia segreta, molti del buon tempo
fagotti, arpa, flautini, timpani

ce anche il Semprini composito

tlle due ispirate pagine sinfoniche O/
 l'amore ed 1l piamto della terra; un
O meao nel Bolero, color'sticamente ac-
, ma troppo chiaramente con... | fiam-
i forniti dal signor Ravel. Ci entu-
il Semprini arrangiatore, o stru-
Blatore che dir si voglia (graziosissi
Varmang amento per piano ed orche:
di C¢ wna casenal) ed infine il pi
i ivamente delicato
fantasioso negli svi-

8 prestigioso,
loceo, elegante e
uli, sl che pud
e, per quanto ottim

#d il contrabbassista Poli. ‘Registria-
anche da‘nll- prima sera, malgrado Ia

o iz, uno di quei suc-
talmente personali e violenti da re-
memorabili.

perfetto accuratamente infagottato in ne-
ro, con due ali corvine, si che non una
Fata, sembra, apportatrice di giois ma una
cornacchia vestita a lutto rappresentante
un'Agenzia di Pompe Funebri, Le tre so-
selle Lescano, hanno cesti abiti cosl ine-
sorab.Imente verdi e delle pantofole cosi
inesorabilmente tosse, da poter essere
b per dei Il !
su pomodori maturi.

Regista e presentatore dello spettacolo :
Ermanno Roveri: Rimane nel nostro con-
cetto un valente attore ed-un buon amico,
che anche se questa volta ha voluto scher-
zare, Birichino

Perd, non si allarmi chi ha gid scrittu-
rato questo complesso o chi ha intenzione
di scritturarlo, Per la verits, lo spettacolo
nelle repliche ha avuto un lusinghiero suc-
cesso ¢ l'affiatamento e le modifiche in
corso, tingono l'avvenire di color roseo.

Abbiamo parlato di tutto e d, tutti? Ah
no! Completismo: amministratore della
Compagnia & il solerte Napoleone Miche:
luzzi il quale, rifiutandoci una poltrona
per la prima sera, ma elargendocene ben
tre per la seconda, insieme ad una sedi-
cente fotografia della Bertoll, ha tentato
corromperci, e farci scrivere che lo spet-
tacolo & colossale,

Non & esatto: Micheluzzi, che pesa a
digiuno, oltre i 110 chili, & colossale. Lo
spettacolo, per ora, no.

Al Verdi di Firenze, alla prima della
rivista di Galdieri, che i manifesti roma
ni annunziano invece come « novitd asso-
luta per I'Ttalia », al finale shlarono sulla
passerella, insieme alle ballerine, anche i
due impresari Peppino Abbruzzese e Gig-
gi Colonnelli.

E poi si dice che i capocomici trattano
male gli scrittura Guardate questi
due, uomini di matura esperienza: hanno
un tale paterno affetto per le loro belle
danzatrici che non le mandano pit sole
nemmeno sul... palcoscenico! Ed hanno
ragione, Le ragazze sono giovani ¢ si por
trebbero traviare: meglio accompagnarle,

Nino Capriati

IPRINCIIPIESSE E IPASTOIRI
ovvero: AMIODIRIE IMIPIEIRIAILIE

11 lancio del film durante la lavora-
zione appartiene alla tecnica pubbliei-
taria pitt recente: quando il cinema era
pin glovane, i film uscivano dagli sta-
bilimenti senza che neppure un rigo
venisse a preannunciarne la realiz-
zazione. Questo, in fondo, & pii ade
rente al mistero dietro cul il vecchio
cinerus amava annidarsi: {1 film na-
sceva misteriosamente, in laboratori
dl cul il pubblico ignorava l'ubica-
zione, era una sorta di prodotto poe-
tico della natura che ciascuno avreb-
be anche potuto credere risultato di
pazienti e diaboliche alchimie.

Adesso, invece, il cinema ama atteg-
glarsl a mistero svelato, a scatola di
cristallo entro cul tuttl hanno il di-
ritto di guardare. Non sappiamo se
sia meglio o peggio, ma & certo che
la nostra intima preferenza va a quel
film che nascono silenziosamente e che
un giorno ci vengono presentati co-
me una placevole sorpresa.

Questo Amore imperiale diretto da
Alexander Volkoff & appunto uno di
queatl. Molto strano, per la veritd,
polehd il nome di Volkoff & tale che
avrebbe autorizzato qualsiasl forma di
pubblicitd. Alexander Volkoff & stato
uno degli dei del muto, uno di quegli
dei che il sonoro non & riuscito a get-
tare sul lastrico.

Con questo film Alexander Volkoff
ritorna ad uno dei suol temi prefe-
ritl, 11 Settecento, ed al personaggl
prediletti, prineipl ed Imperatori.
Nella sua migliore ot il cinema mu-
to disdegnd | personaggi di medio ca-
libro; erano soltanto personaggl ce-
lebrl quelli che avevano l'onore di
una radiografia dell'obblettivo. Impe-
ratorl e banditi, santi e predoni: gli
ostrem|, insomma, ma non mai | bor-

ghesi; i personaggi, a parte la fun-
zione esaltatrice del cinema, doveva-
no almeno possedere in s& un'aureola
dl romantica grandezza.

Amore imperiale  un dramma es-
wenzialmente romantico e pitt che una
storia, & una flaba, naturalmente con
la morale in.coda.

Troppe volte & stata dibattuta la
questione del diritto all'amore per co-
loro che il destino ha fatti nascere
sul gradini di un trono. Quasi sem-
pre questi personaggl educati in una
di sterile grandezza non
I'amore: un perfezionato

L
attendono

sistema dldattico 1i ha assuefatti a
rinunciaryl a priori. Ma sopravviene
quasi sempre una rivolta al matrimo-
nio imposto dalla ragion di stato e
'amore prepotente trova questa via
per insinuarsi nei ragionamenti del
protagonisti.

Ma come si presenta l'amore! E
tradizione che non indossi abiti di
tutti i giorni. Se l'ideale della fan-
olulla borghese & il principe azzurro
incontrato soltanto nelle flabe e nel-
le proprie solitarie fantasie; l'ideale
di una principessa deve per forza es-
sere l'opposto. Questo film, pereld.
con il suo intrigo di pastori e prin-
cipesse, rientra negli sohemi classici.

S A

C I
STAMPA ARTISTICA CINEMATOGRAFICA ITALIANA
DI VIRGINIA GENESI - CUFARO
ROMA, VIA MARRUVIO N. 2 - 4 - 6

C'® una principessa, Luisa Ferida:
un innamorato che sorge dal nulla,
che essa si trova improvvisamente di
fronte come se fosse un prodotto del-
la natura, L'innamorato & Claudin
Gora. C'd un primo ministro intri-
gante ¢ malvagio che ha assunto 1l
volto di Lamberto Picasso e una gen-
tildonna dedita agli intrighl e ai fa-
cill amorl, Laura Nuccl. Ognuno ve-
de come dn questi elementi possano
svilupparsi mille trame, ma una sola
conclusione romantica: il trionfo del
puro amore.

Schemi abusati, scriverd forse il
critico dopo aver visto il film. Noi di-
remo con magglore gentilezza: una
satira eterna. Abusato dovrebbe es-
sere sinonimo di nofa: questo non &
polehd su storie simill ha vissuto e
continua a vivere un cinematografo
che ha sempre raccolto | pid grandi
successi: quello americano.

In queste flabe in cul le principes-
se sposano | pastori non vi & nulla di
trito o di manlerato, ¢'d soltanto l'e-
terna rivendicazione ideale dell'uomo
della strada che pretende che si dia
pane d'oro per | suoi sogni. Le picco-
le storie borghesi, anche se profon-
damente umane, non riescono a farlo
sognare; ama meglio potersl identi-
ficare con personaggi paludati in so-
lenni broccati, che appartengono ad
un mondo ideale dove tutto & bello,
facile, semplice, dove i soli contrasti
sono quelli d'amore.

Per cido of sembra che questo nuo-
vo film di Volkoff sia destinato a
pincers al grande pubblico. In esso
sono tulti | motivi eterni che il pub-
blico gradisce. E migliore elogio di
un film mon sl potrd mal fare.

e Y.

.
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«in " Giarabub "

~ ancora in  Glarabub .,
_V'Ion luo'na. altretiante divwive espressioni, Questa nostra sensmbile aiirice & passata di Wuccesso in successo nei film prodott dalla Scalera,
At
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